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GENERAL INFO

Specification® Wi-Fi, ZigBee (Wireless connection distance: Up to 40 m). Control Gateway: DC 5V/0.7A,

5W max, 2.4GHz. Battery operated sensors.

Operating conditions: 0°C to +40°C, up to 85% RH

Functions Cloud platform support, collection and analysis of data from up to 100 devices, timely
detection of leaks and smoke, control of door/window opening, PIR Technology of motion
detection, low power consumption, tool-free installation

Scope of Control Gateway (Power Adapter and RJ-45 Ethernet Cable of 1.0m incl.), Smoke
Supply Sensor (CR123A Battery, Screws, Reset Pin and 3M Tape incl.), Leak Sensor (CR123A
Battery incl.), Door & Window Sensor (CR2032 Battery, Screw, Reset Pin and 3M
Tape/Sponge incl.), Motion Sensor (CR2450 Battery, Screws and 3M Tape indl.), Quick
Start Guide, Warranty Card, Sticker
Warranty 2 years (Service life: 2 years)

INSTALLATION AND CONFIGURATION?

1. Unpack the Control Gateway and plug it into the source of power using the power adapter.

2. Connect your smartphone to Wi-Fi (2.4GHz) and log in to your Perenio Smart app Account (or download
the mobile application from Google Play or Apple Store and register a new User Account). Then, click on the
“+"icon in the “Devices” tab and follow connection tips specified on the screen.

3. Unpack sensors and power them on by removing the battery insulating strip (The LED will blink). Then,
click on the “+" icon and follow connection tips specified on the screen.

4. Click on the Control Gateway or a sensor image in the “Devices” tab to manage its functionality.

SAFETY OPERATION RULES

The Control Gateway MUST NOT be switched off or disconnected from the mains for at least 5 minutes after the
RESET Button is pressed, as well as for at least 10 minutes after the firmware update process is started. Devices
shall not be installed outdoors or exposed to moisture, dust, marine air, etc. Storage and transportation
conditions, as well as working temperature ranges shall be observed. It is not allowed to drop, throw or
disassemble devices, as well as attempt to repair them on one’s own.

TROUBLESHOOTING

Initial connection of the CG to Wi-Fi failed: Restore factory settings by pressing the reset button for
10 seconds when the CG is powered on.

Short beeps after the Smoke Sensor is powered on, or absent or faint alarm: Low battery level of the sensor.
The Leak Sensor is “offline” unexpectedly: Low battery level of the sensor, or it is out of the ZigBee coverage.
The Door & Window Sensor does not activate: The battery is improperly inserted or low battery level of the sensor.
. The Motion Sensor triggers unexpectedly: Low battery level or heat emission in the sensor field of vision.

-
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1 Devices are for indoor installation only.

2 All information contained herein is subject to amendments without prior notification of the User. For current information
and details on the device description and specification, connection process, certificates, warranty and quality issues, as well as the
Perenio Smart app functonalty, see relevant Installation and Operaton Manuak available for downloading at
perenio.com/documents. All trademarks and names herein are the property of their respective owners. See operating
conditions and date of manufacture on the individual packaging. Manufactured by Perenio IoT spol s r.o. (Na Diouhem 79,
Ricany - Jazlovice 251 01, Czech Republic). Made in China.
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OBLUAS UHOOPMALINA
Wi

XapakTepuc- Fi, ZigBee (paccrosHme ana 6eCnpoBOAHOTO NOAKNIONEHMA: A0 40 M). Lletp

TMKM! ynpaenenus: 5 B nocTosHHOro ToKa/O 7 A (Eblxon), 5 BT, 2,4 I'y. laTunku pabotatoT oT
6aTapeek. Ycnosus skcniyataum C A0 +40°C, a0 0'85% oTH. BraxHOCTH

DyHKUMM Moaaepxka 0bnauHbix cyx6, cGoD W aHanu3 aHHbIX co 100 AaTYNKOB, CBOEBDEMEHHOE

O6HapyXeHue MpoTeyeK W AbIMA, KOHTPOMb OTKPLITMA ABEPM/OKHA, PIR-TexHonorus
06HapyXXeHWs ABWKEHNS, HU3KOE SHepronoTpebnenme, ycraHoBKa 6e3 MHCTPYMEHTOB
Komnnext LeHTp ynpaBneHus (ajanTep nuTaHua 1 ceTeBoit kabenb RJ-45 B koMn.), AATYMK AbiMa
nocTaBku (6aTapeiika CR123A, wypynbl, WTUGT W neHta 3M B KOMM.), AATYMK MPOTEHKH
(6aTtapeiika CR123A B koMN.), AATYMK OTKPbITHA (6aTapeiika CR2032, wypyn, Wt u
newTa/npoknaaka 3M B KoMn.), AaTuMK ABWMKeHus (6aTapeiika CR2450 wypynbl 1
nenrTa 3M B KOMN.), KPaTKoe PyKOBOACTBO NO/Mb30BaTeNs, TAPAHTHIIHbIM TaNoH, Haknelika

TapaHTua 1 roa (cpok cnyx6ei: 2 roaa)

YCTAHOBKA U HACTPOWKA?
1. PacnakoBaTb LeHTP YNpaBieHns 1 NOAKIOWMTL €ro K 3N1eKTPOCETH C NOMOLbIO aaanTepa nuTaHus.
2. MoakniiounTb cMapToH K cetn Wi-Fi (2,4 TTu) W BOWTM B yueTHylo 3anuce MO6UIbHOrO npunoxenus
«Perenio Smart» (n16o ckauatb npunoxenne B Google Play unu Apple Store u co3aaTb HOBbIM aKKayHT).
HaxaTb Ha MKOHKY «+>» BO BKNaaKe «YCTpOWCTBa» U Cneaosatb MHr:rpyKumM 0 NOAKIIOYEHMNIO Ha 3KpaHe,
3. PacnakoBaTb AaT4MKM, ANS HEro OTKPbITb KPbIWKK W M3BNEYbL yto nonocky 4TO6bI
OHM BKIIOWMCH (MOPTHET CBETOBOW UHAWKATOP). HaXaTh Ha UKOHKY «+» W CNEAOBATs UHCTPYKUUSM NO
NOAKNIOYEHMIO, YKA3aHHBIM Ha KpaHE.
4. ns ynpaenexuns LY nimbo aaTunKoM CrieayeT HaxaTb Ha ero n3obpaxeHue BO BKIaaKe «YCTPONCTBa».
NPABW/IA BE3OMNACHOIO UCMOJIb30BAHUA
He AonycKaeTcs oTKIoUaTL LLEHTP YNpaBierus OT CeTU NUTaHNA B TeyeHne 5 MMHYT nocie c6poca HacTpoek
(HaxaTve kHonku RESET) v B TedeHue 10 MUHYT nocne 3anycka npouecca 06HOBNEHWsS NpoWwuBKkK. He ycTa-
HABVMBATL YCTPOIICTBA BHE MOMELUEHU U HE MOABEPraTb MX BOSAEHCTBMIO BNArM, Mbliv, MOPCKOTO BO3AYXa,
T.4. C YCnoBus xpi ¥ TpaHCnopTyp: YCTPOVICTB, @ TakKe TeMnepaTypHbIi PexXuM SKcnlya-
Tauun. He poHsiT, He 6pocaTb, He pastupaTb YCTPOICTBA U HE MbITATLCA MOUMHMUTL MX CAMOCTOSITENLHO.
YCTPAHEHVE HEUCNPABHOCTEW
1. Owubka nepsoro noaknoyeHus LY k Wi-Fi: c6pocuTb HaCTpoOiikv, yaepxuBas KHONKy cbpoca HaxaTon B
Teyenue 10 cek Npu BKIIOYEHHOM LY.
2. Kopotkne curHansl nooe AaTuuKa AbliMa NMB0o OTCYTCTBYET/CNabblit CUrHan: HU3KUI
ypoBeHb 3apsiaa 6atapeiiku.
3. [laTmMK npoTeNKy NPONAAAET U3 CETH: HU3KYA YPOBEHb 3apsiaa GaTaperiky, W AATUMK BHE 30HbI ASiCTBUS ZigBee.
4. laTumMK OTKpbITUS He cpab: Henp; yCT WNU HU3KKIA 3apsn BaTapenku.
5. [laTuMK ABIKEHUS BHE3aNHO CpabaTbiBaeT: HU3KWA ypOBeHb 3apsaa AW wm Tennosoe uany
B 30He 0630pa AaTumKa.

1 YcTpoiicTea npeaHasHaueHbl Ans VCTaHOBKM B NoMeLweHum.

2 Bes MOXET GbiTh M3MEHEHa Ge3 NPEeABApUTENbHOTO YBEAOMACHUA
nonk30BaTenel. AKTyanbHble cBeAeHMﬂ ¥ Noapo6Hoe ONUCaHue YCTPOIACTBa, @ TakKe NPOLECC NOAKMOUEHMS, CEpTUdUKATBI,
CBEAEHMA O KOMNaHMsX, NMPUHUMAIOWNX MPETEH3MM MO KAYeCTBY M rapaHTMM, a Takxe (yHKUMN NPUNOXeHus «Perel
Smart» conepKaTca B WHCTPYKUWSX, AOCTYMHBIX ANSi CKauMBaHMA N0 CChinke perenio.com/documents. Bce ykasaHsie
TOPrOBbIE MAPKI U UX Ha3BaHIS ABNSIOTCH COGCTBEHHOCTLIO UX COOTBETCTBYIOWLX BNaAENbUER. YCOBUS SKCNNYaTaLMy 1 AaTa
NPOV3BO/ACTBA yKa3aHsl Ha ynakoeke. MpoussoauTens: «Mepenno WoT crion ¢ p.o.»> (Hexwsi, Pruuany - Sbxnosnue 251 01,
Ha [inoyxen, 79). Caenaro s Kurae.

2 Rata pokymerma: 04.05.2023 Bepcus: 3.0.1
©Perenio IoT spol s .0, Bce nNpasa sauMuieHs!
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OBLA NUHOOPMALII

XapakTepuc- Wi-Fi, ZigBee (pasctosHne 3a 6e3kuuHa Bpb3ka: A0 40 m). KOHTPONeH LEHTbD:

TMKM! 5 V nocrosHeH Tok/0,7 A (szon) 5 W, 2,4 GHz. CeH3opuTe paboTaT oT 6aTepus. Ycnosus
Ha ekcnnoartauus: ot 0°C Ao +40°C, Ao 85% oTH. BnaxHocT

DyHKUMM Moaapbxka Ha obnaqHun ycnyru, Cb5MDaHe W aHanu3 Ha AaHHu ot 100 ceH3opa, HaBpeMeHHO

OTKpMBaHE Ha Te4oBe W AWM, KOHTPO/ Cpeuly OTBapsiHe Ha BpaTa/nposopeu, PIR-TexHonorvsa 3a
3achyaHe Ha ABWKEHWE, HUCKA KOHCYMaUVs Ha eHEprus, MOHTaX 6e3 MHCTpYMeHTU
C UEeHTBP ( ajanTep u Mpexos kaben R1-45, BillO4EHW B KOMN.),
Ha KoMnnekTa | ceH3op 3a AMM (GaTepm CR123A, BuHTOBE, WMGT U 3M neHTa, BKIOYEHU B KOMM.),
ceH3op 3a Tey (6atepus CR123A, BKIIOYEHA B KOMM.), CEH30pP 3a BpaTa M nposopeu
(6aTepus CR2032, BUHT, WUAT 1 neHTa/ynanHMTen 3M, BKIOYEHa B KOMIN.), CEH30p 3a
ABwkeHue (6atepus CR2450, BWHTOBE U fieHTa 3M, BK/IIOYEHW B KOMM.), KpaTko
DbKOBOACTBO 3a NOTPEBUTENS, raPAHUMOHHA KapTa, CTUKEp
rapaHuns 2 roanHu (eKcnaoaTaumMoHeH XNBOT: 2 roanHu)

MOHTAX U HACTPOMKA?

1. PasonakosaiiTe KOHTPONHMS LEHTBP W O CBbPKETE KbM eneKkTpudeckata Mpexa C noMowTa Ha

3axpaHBalWMs ananTep.

2. CebpxeTe Bawus cMapTdoH ¢ Wi-Fi (2,4 GHz) v Bnesre B akayHTa Ha MOBGUNHOTO NpunoXeHue «Perenio

Smart» (wm nsternete npunoxenuneto B Google Play wnu Apple Store u cb3paiiTe HOB akayHT). HaTucHete

BbpXY NKOHaTa «+» B pasena «YCTpoiicTBa» U cneaBaiiTe MHCTPYKUMWTE 33 CBbP3BaHe Ha ekpaHa.

3. Pa3onakoBaliTe CeH30puTe, KaTo OTBOPUTE KanauwTe 1 OTCTPAHETE U30/1aUMOHHaTa IeHTa Ha baTepusiTa,

Taka Yye Aa ce BKNIOYAT (CBETIMHHUAT WHAMKATOP lie MUrHe). HaTucHeTe BbPXY MKOHaTa «+» U cneasaiite

VHCTPYKUMUTE 3 CBBP3BAHE, MOCOYEHN Ha eKpaHa.

4. 3a ynpasnenue Ha KLl unu ceHsopa HaTUCHeTe BbpXy HEroBOTO W306paXxeHue B pasaena «YCTporcTBa».

NMPABW/IA 3A BE3OMACHA YNOTPEBA

He ce Aonycka W3KNIOYBAHETO HA KOHTPONHUA LEHTLP OT 3aXpaHBaHETO B paMkuTe Ha 5 MMHYTW cnea

HyNMpaHe Ha HacTpoikuTe (HaTuckaHe Ha 6yToHa RESET) u B pamkute Ha 10 MUHYTM Cnej CTapTupaHe Ha

npoueca Ha akTyanusauns Ha ¢bpMyepa. He uHCTanvpaiite yCTpoiiCTBaTa Ha OTKPUTO M HE v U3naraiite Ha

Bara, Npax, MOPCKM Bb3AYX 1 T.H. CnassaiiTe yC0BUSTa 3a CbXPaHEHME 1 TPAHCMOPTUPaHe Ha yCTpoiicTBaTa,

KaKTO M TEMNEpaTYpHWUs PeXuM Ha ekcrnoaTauusi. He usnyckaiiTe, He XBbpiisiiTe, He pasrnobssaiite

YCTPOACTBOTO MAM HE Ce ONUTBAIATE CaMi Aa ro NonpasuTe.

OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTN

1. Mpewka npw nbpsaTa Bpb3ka Ha KU c Wi-Fi
pecTapTpaHe HaTucHaT 3a 10 cek c BioveH KL,

. KpaTki 38yKOBM CUHaM ClIef BIUTIOYBaHE Ha CeH30pa 3a AMM W JIMNCa/Cnab CHrHan: HUCKO HUBO Ha GaTtepusta.

CeH30pbT 3a TeY M34e3Ba OT MpeXarta: HUCKO HUBO Ha 6atepusiTa UK CEH30PbT e U3BLH 0bxBaTa Ha ZigBee.

. CeH30pbT 3a BpaTa M NPo3opew He paboTi: GaTepusiTa e MHCTaNMpaHa HENpaBTHO WM HICKO HUBO Ha GaTepusTa.

CeH30pbT 33 ABUXEHWE Ce 3aAeiiCTBA BHE3AMHO: HUCKO HUBO Ha GaTepusiTa UM TOMIMHHO W3NbUBaHEe B

30Ha Ha 06xBaTa Ha CeH3opa.

¥CTPOfICTEATa Ca MpeaHa3Halenyi 32 BLTpeweH MOKTaX

2 LiARaTS ARGOPMALI, CembpkaL Co B Toau AOKYMEHT, MOANEXW Ha NpOMSHA Ge3 NPeAsBECTHE Ha noTpeGuTenuTe.

AKTyanHa MHPOpMaLUs M NOAPOBHO OMVICAHHE Ha YCTPOVICTBOTO, KaKTO M MPOLIECa Ha CBLP3BaHE, CEPTUAUKATH, HH(OPMALMS

33 KOMNAHWK, KOUTO NPUEMAT NPETEHUMN 33 KAYECTBO U raPaHLM, KAKTO M GYHKUMKTE Ha NPUIOXEHNETO «Perenio Smart>,

Ce CbbPKaT B MHCTPYKUUWTE, AOCTBNHM 33 M3TErNsHE OT yebCaima perenio.com/documents. BCyiky ThbproBCKY MapKit v

TeXHUTE MMeHa Ca COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM COBCTBEHMUM. Y C/IOBUATA Ha EKCTIIOATAUMS U A3TaTa Ha NPOUIBOACTE] Ca

nocoveHm Ha onakosKata. [poussoavTen: Perenio 1T spol s .0. (Yexws, Rzhichani - Jaziowice 251 01, Na Diouhem, 79).

Mpousseaero 8 Kuraii.
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OBECNA INFORMACE
Specifikace! Wi-Fi, ZigBee (vzdalenost pro bezdratové pfipojeni: az 40 m). Ovladaci centrum:
DC 5V/0,7A (vystup), 5 W, 2,4 GHz. Senzory pracuji z baterii. Provozni podminky: 0°C
aZ +40°C, az 85% relativni vihkosti
Funkce Podpora cloudovych sluzeb, sbér a analyza dat ze 100 senzoru, véasna detekce uniku a
koufe, ovladani otvirani dvefi/oken, technologie PIR detekce pohybu, nizka spotfeba
energie, instalace bez pouZiti néstrojd
Obsah baleni Ovladaci centrum (soucasti dodavky je napdjeci adaptér a sitovy kabel RJ-45), senzor
koufe (soucasti dodavky je baterie CR123A, Srouby, hmozdinky a paska 3M), senzor
Uniku kapaliny (véetné baterie CR123A), senzor otevieni (baterie CR2032, Srouby,
hmozdinky a paska/tésnéni 3M), pohybovy senzor (baterie CR2450, Srouby a 3M
aska), piirucka pro rychly start, zaruéni list, nalepka.
Zaruka 2 roky (Zivotnost: 2 roky)

INSTALACE A SERIZENT?

1. Rozbalte ovladaci centrum a pfipojte jej k elektrické siti pomoci napajeciho adaptéru.

2. Pfipojte sviij smartphone k siti Wi-Fi (2,4 GHz) a pfihlaste se k Gétu mobilni aplikace Perenio Smart (nebo
si stahnéte aplikaci z Google Play nebo Apple Store a vytvorte novy Ucet). Kliknéte na ikonu ,+" na karté
,Zafizeni® a postupujte podle pokyn{i na obrazovce.

3. Rozbalte senzory, otevite kryty a vyjméte izolatni pas baterie tak, aby se zapnuly (kontrolka
blikne).Kliknéte na ikonu ,+" a postupujte podle pokynd na obrazovce.

4. Pro ovladani OC nebo senzoru kliknéte na jeho obrazek na karté ,Zafizeni".

POKYNY K BEZPECNEMU POUZiVANE

Neni dovoleno odpojit oviadaci centrum od napajeni do 5 minut po resetovani nastaveni (stisknutim tlacitka
RESET) a do 10 minut po zahajeni procesu aktualizace firmwaru. Neinstalujte zafizeni venku ani jej
nevystavujte vihkosti, prachu, morskému vzduchu atd. Dodrzujte podminky skladovani a prepravy, jakoz i
teplotni rezim provozu zafizeni. Nenechte zafizeni spadnout, nehazejte s nim, nerozebirejte jej ani se jej
nepokousejte opravit sami.

ODSTRANOVANi PROBLEM0

Chyba prvniho pfipojeni ovladaciho centra k Wi-Fi: resetujte nastaveni stisknutim a pfidrzenim tlacitka
reset po dobu 10 sekund, kdyz je ovladaci centrum zapnuté.

Kratké zvukové signaly po zapnuti senzoru koure nebo zadny/slaby signal: nizka droven nabiti baterie.
Senzor uniku kapaliny nahle zmizi ze sité: nizka Uroveri nabiti baterie nebo senzor je mimo dosah ZigBee.
Senzor otevieni nefunguje: baterie je nespravné vioZena nebo je vybita.

Senzor pohybu se nahle spusti: nizka uroven nabiti baterie nebo tepelné zafeni v zorném poli senzoru.

1 Zafizeni jsou uréeny pro vnltml mstalacl

2 Vsechny informace obsas mto dokumentu mohou byt zm &ny bez predchoziho upozornéni
robny popls zanzem, jakoz , informace o spole¢nostec aj
S0t zakeenikt na Rvaliy o zaruky, jakoz |funkce Dolkace Perenio Smart najdete v pckynech dostupnych ke stazeni
na odkazu perenio.com/documents. Vechny uvedené ochranné znamky a jejich nazvy jsou majetkem jejich prislusnych
ylastnikd. Provozni podminky a datum vyroby jsou uvedeny na obalu. Vyrobce: Perenio IoT spol. s.r.0. (Na Dlouhém?79,
Ri¢any - Jazlovice 251 01, Ceska republika). Vyrobeno v Cing.

-
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN
Kenndaten! WLAN, ZigBee (Distanz fur drahtlose Verbindung: bis zu 40 m). Kontrollzentrum:
5VDC/0,7 A (Ausgang), 5W, 2,4 GHz. Die Sensoren sind batteriebetrieben.
Betriebsbedingungen: von 0°C bis +40°C, bis zu 85% RF
Funktionen Unterstiitzung von Cloud-Diensten, Datenerfassung und -analyse von 100 Sensoren,
rechtzeitige Leck- und Raucherkennung, Steuerung der Tur-/Fensteroffnung, PIR-
Bewegungserkennungstechnologie, geringer Stromverbrauch, werkzeugfreie Installation
Lieferumfang Kontrollzentrum (Netzteil und Netzwerkkabel RJ-45 in Satz), Rauchmelder (CR123A
Batterie, Schrauben, Stift und 3M Klebeband in Satz), Wassermelder (CR123A-Batterie
in Satz), Offnungsensor (Batterie CR2032, Schraube, Stift und Klebeband/Streifen 3M
in Satz), Bewegungssensor (CR2450 Batterie, Schrauben und 3M Klebeband in Satz),
Kurzanleitung, Garantiekarte, Aufkleber

_Garantie | 2 Jahre (Lebensdauer: 2 Jahre)

INSTALLATION UND KONFIGURATION?

1. Packen Sie das Kontrollzentrum aus und schlieBen Sie es mit einem Netzteil an das Stromnetz an.

2. Verbinden Sie IThr Smartphone mit dem WLAN-Netzwerk (2,4 GHz) und melden Sie sich bei Ihrem Perenio
Smart Mobile Account an (oder laden Sie die App von Google Play oder Apple Store herunter und erstellen Sie
ein neuer Account). Tippen Sie auf das "+"-Symbol auf der Registerkarte "Geréte" und folgen Sie den
Verbindungsanweisungen auf dem Bildschirm.

3. Packen Sie die Sensoren aus, indem Sie die Abdeckungen 6ffnen und den Batterie-Trennstreifen entfernen,
um sie einzuschalten (das Licht wird blinken). Tippen Sie auf das "+"-Symbol und folgen Sie den
Verbindungsanweisungen auf dem Bildschirm.

4. Um einen Kontrollzentrum oder Sensor zu steuern, tippen Sie auf sein Bild in der Registerkarte "Gerate".
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Das Kontrollzentrum darf nicht innerhalb von 5 Minuten nach dem Zuriicksetzen der Einstellungen (Driicken der
RESET-Taste) und innerhalb von 10 Minuten nach Beginn des Firmware-Update-Prozesses vom Netz getrennt
werden. Installieren Sie die Gerate nicht im Freien und setzen Sie sie nicht Feuchtigkeit, Staub, Seeluft usw. aus.
Beachten Sie die Lager- und Transportbedingungen der Geréte sowie die Temperatur-Betriebsbedingungen. Lassen
Sie die Gerate nicht fallen, werfen, zerlegen oder versuchen Sie nicht, sie selbst zu reparieren.
STORUNGSBESEITIGUNG

Fehler bei der ersten Verbindung des Kontrollzentrums mit WLAN: Setzen Sie die Einstellungen zuriick, indem
Sie den Reset-Knopf 10 Sekunden lang gedriickt halten, wahrend der Kontrollzentrum eingeschaltet ist.

Kurze Piepténe nach dem Einschalten des Rauchmelders, oder kein/schwaches Signal: niedriger Batteriestand.
Leckagesensor verschwindet vom Netz: Batterie schwach oder Sensor auBerhalb des ZigBee-Bereichs.
Der Erdffnungsensor funktioniert nicht: die Batterie ist nicht korrekt installiert oder die Batterieladung ist niedrig.
Der Bewegungssensor wird plétzlich ausgeldst: schwache Batterie oder Warmestrahlung im Sichtfeld des Sensors.
1 Die Gerate sind fir die Installation in Innenrdumen vcrgesehen

2 Alle in diesem Dokument konnen ohne i der Benutzer geandert werden. Aktuelle
Geréteangaben und -details sowie den Verbindungsprozess, Zertifikate, Angaben ber die QS/Warranty Claiming-
Unternehmen und Perenio Smart App-Funktionen finden Sie in den Anweisungen, die unter perenio.com/documents zum
Download zur Verfuigung stehen. Alle Marken und ihre Namen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber. Die Betriebsbedingungen
und das Herstellungsdatum sind auf der Verpackung angegeben. Hersteller: "Perenio IoT spols r.0.". (Tschechische Republik,
Rziczany - Jazhlovice 251 01, Na Dloukhem, 79). Hergestellt in China.

-
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DATOS GENERALES
Datos técnicos’ Wi-Fi, ZigBee (distancia de conexion inalambrica hasta 40 m). Centro de mando: 5 V
de CD/0.7 A (salida), 5 W, 2.4 GHz. Los sensores funcionan a pilas. Condiciones de
uso: de 0°C a +40°C, humedad relativa hasta 85%
Funciones Apoyo a los servicios de nubes, recopilacion y analisis de datos de 100 sensores,
deteccion oportuna de fugas y humo, control de apertura de puertas y ventanas,
tecnologia de deteccion de movimiento PIR, bajo consumo de energia, instalacion sin
herramientas
Alcance de Centro de mando (con adaptador de alimentacién y cable de red RJ1-45), sensor de
suministro humo (con pila CR123A, tornillos, pasador y cinta 3M), sensor de fugas (con pila
CR123A), sensor de apertura (con pila CR2032, tornillo, pasador y cinta/junta 3M),
sensor de movimiento (con pila CR2450, tornlllos y cinta 3M), guia de inicio rapido,
tarjeta de garantia, etlgueta adhesiva.
Garantia 2 afios (vida de servicio: 2 afios)

INSTALACION Y AJUSTE?

1. Desempaque el centro de mando y conéctelo a |a red eléctrica usando la unidad de alimentacion.

2. Conecte su teléfono inteligente a la red Wi-Fi (2.4 GHz) e inicie sesion en la cuenta de aplicacion movil

Perenm Smart (o baje la aplicacion en Google Play o Apple Store y cree la cuenta nueva). Toque el icono
"+" en la pestafia "Dispositivos" y siga las instrucciones de conexion en la pantalla.

3. Desempaque los sensores, abra las tapas traseras y tire de las lenglietas aislantes de las pilas para

encenderlos (los indicadores LED parpadearan). Toque el icono "+" y siga las instrucciones de conexion que

aparecen en la pantalla.

4. Para controlar el CM o el sensor, toque su imagen en la pestafia "Dispositivos".

USO SEGURO

El centro de mando no debe desconectarse de la fuente de alimentacion durante 5 minutos posteriores al

restablecimiento de ajustes (pulsando el boton RESET) y durante 10 minutos posteriores al inicio del proceso

de actualizacion del firmware. No instale los dispositivos fuera de los edificios ni los exponga a la humedad,

el polvo, el aire de mar, etc. Observe las condiciones de almacenamiento y transporte de los dispositivos, asi

como la temperatura de funcionamiento. No deje caer, arroje, desmonte o intente reparar los dispositivos por

si mismo.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Error la primera vez que se conecta el CM a la Wi-Fi: Restablezca los ajustes manteniendo apretado el

boton de restablecimiento durante 10 segundos mientras el CM esté encendido.

Pitidos cortos después de encender el sensor de humo o una sefial débil o nula: pila baja.

El sensor de fugas desaparece de la red: pila baja o sensor fuera del alcance de ZigBee.

El sensor de apertura no se activa: la pila no esta correctamente instalada o la pila esta baja.

El sensor de movimiento se activa espontaneamente: pila baja o radiacion térmica en la zona de vision del

sensor.

-

nhwN

1 Los dispositivos estan disefiados para el uso exclusivo dentro de edificios.
2 Toda la informackin contenda en el presente documento ests sujeta a cambjos sin previo aviso a los usuarios. En las
instrucciones que se pueden descargar de perenio.com, y u

dotaliada dol Sparate, asi como ol procebo dé conxion, certicados, mformacion sobre las empresas que. aceptan las
reclamaciones de calidad y garantia y las funciones de la aplicacion Perenio Smart. Todas las marcas comerciales y sus
nombres son propiedad de sus respectivos titulares. Las condiciones de uso y la fecha de produccidn se indican en el embalaje.
Fabricante: Perenio IoT spol s .0. (Na Dlouhem 79, Ricany - Jazlovice 251 01, Republica Checa). Fabricado en China.

6 Fecha documento: 04.05.2023 Versién: 3.0.1
©Perenio IoT spol s 1.0 Todos los derechos reservados
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INFORMATIONS GENERALES

Charactéristiques’ W| Fi, ZigBee (distance de connexlon sans fil ; Jusqu "a 40 m). Centre de commande :
de courant contini u/ 0,7 A (so Jé 2,4 GHz, les caEteurs fonctionnant sur

5V w
piles. Condtions d exgloltatlon de 0 +40°C, ju usqu’a 85 % de I'humidité relative
Fonctionnalités Prise en charge de |a plateforme cloud, collecte et analyse des donnees a partir de
1

00 ca?teurs une détection opportune de fuites et fumée, contréle d'ouverture d’une

porte/ fenétre, PIR-technologie de détection de rnouvernent consommation d’énergie

falble istallation sans instruments
Composition de Centre de commande (adapteur secteur et cable secteur R1-45 fournis), capteur
I’ensemble foumni de fumée (batterie CR123A, vis, goupille et ruban 3M foumnis), capteur de fuite

(batterie CR123A fournie), capteur d’ouverture (batterie CR2032, vis, goupille et

ruban/ joint 3M fournis), capteur de déplacement (batterie CR2450 vis, goupille

et ruban 3M foumis), guide de démarrage rapide, bon de garantie, autocollant
Garantie 2 ans (duree de vie : 2 ans)

INSTALLATION ET REGLAGE?

1. Déballez le centre de commande et connectez-le au réseau électrique a l'aide de |'adapteur secteur.

2. Connectez le smartphone au réseau Wi-Fi (2,4 GHz) entrez au compte utilisateur de |'application mobile

« Perenio Smart » (ou téléchargez I'application dans Google Play ou Apple Store et créez un nouveau compte).

Cliquez sur l'icone « + » dans l'onglet « Appareils » et suivez les instructions sur la connexion spécifiées a |'écran.

3. Déballez les capteurs, pour cela il faut ouvrir le couvercle et retirer la bande isolante de la batterie d'une

maniere que les capteurs soient branchées (un voyant lumineux clignotera). Cliquez sur I'icone « + » et suivez

les instructions sur la connexion spécifiées a I'écran.

4. Cllquez sur limage du centre de commande ou du capteur dans I'onglet « Appareils » pour gérer leurs fonctionnalités.

REGLES DE L'UTILISATION SECURISEE

Ne débranchez pas le centre de commande du secteur d‘alimentation pendant 5 minutes apres la réinitialisation des

paramétres (aprés la pression du bouton RESET) et pendant 10 minutes aprés le démarrage du processus de mise a

Jour du firmware. N'installez pas |'appareil a I'extérieur et ne |'exposez pas a |l humidité, a la poussiére, a |'air marin, etc.

Observer les conditions de stockage et de transport de I'appareil, ainsi que le régime de température de Fonmonnenent

Ne laissez pas tomber, ne jetez pas, ne démontez pas et n'essayez pas de réparer |'appareil vous-méme.

DEPANNAGE

1. Erreur de la premiere connexion du centre de commande au Wi-Fi : réinitialiser les parameétres en maintenant
le bouton de réinitialisation enfonce pendant 10 secondes avec le centre de commande en marche.

Des signaux d‘alerte courts apres le branchement du capteur de fumée ou |'absence de signaux/ ou bien
un signal faible : un niveau bas de charge de la batterie.

Le capteur de fuite disparait du réseau : un niveau bas de charge de la batterie, ou bien le capteur se trouve en
dehors de la zone de couverture ZigBee.

Le capteur d'ouverture ne fonctionne pas : une batterie est istallée incorrectement ou bien un niveau bas
de charge de la batteri.

Le capteur de deplacement se déclenche soudainement : un niveau bas de charge de la batteire ou bien
un rayonnement de la chaleur dans le champ de vision du capteur.
1 Les appareils sont destinés pour l'installation & I'intérieur.

2 Toutes les informations que le présent document contient, peuvent étre modifiées sans préavis et s'imposent aux utilisateurs
sans réserve. Pour obtenir des informations actuelles sur la description détaillée de I'appareil aussl blen que sur le processus
du branchement au réseau, les certificats, les sur les ises acceptant des en terme de la
qualité et de la garantie, ainsi que les fonctions de Tapplication « Perenio Smart », consultez lex metructions téléchargeables
sur le lien suivant perenio.com/documents. Toutes les marques citées et leurs dénominations sont la propriété de leurs
propriétaires correspondants. Les conditions de fonctionnement et la date de fabrication sont indiquées sur I'emballage. Le
fabricant : « Perenio IoT spol s r.o. » (République Tchéque, Ricany - Jazlovice 251 01, Na Dlouchem, 79). Fabriqué en Lhine.

HwonN
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FENIKEZ NMAHPO®OPIEZ
MNpodiaypapeg’ | Wi-Fi, ZlgBee (andoTaon via aoUppa™ oUVOEoN: ewg 40 m), Kevpo eheyxou: DC 5 V/
0,7 A (€6000G), 5 W, 2,4 GHz. O ai0BNTNPEG A&IToUpYOUV pe pnaTapia. ZUVBRKeG

Aemoupyidg: ané 0°C wg +40°C, éwg 85% OXETIKiG Uypaoia:

NeiToupyieg YnooTnpiCe unnpegie; VoG, GUANOYR kal avaAuon Sedopgvwy and 100 aioBnTpeg, evkaipn
avixveuon dIappowv Kal Kanvou, €AeyXoG avoiyuaTog nopmq/nupueupou, P!R TE)(VO)\OVICI
avixveu Kivi apnAr KaTAVaAWGT) Ev

MNepiexopeva Kevrpo €Aeyxou  (nepiAauBaverar Tpo@odoTIKO _Kal Kquélo 6|KTuou RJ-45),

napadoong aVIXVEUTIG Kanvou (nepiAapBaveral pnatapia CR123A glézq, @iTOa Kal Talvia 3M),
aiodnTnpag diappong néplz)\upﬁuv:rul Hnarapia CR12: A),. um nmpug avoiyparog

(nepiAapBaverar pnatapia CR2032, Bida, kap@itoa kal Taivia 3M), aieenTiipag kivnong
(nzplAupBuvnul pnumplf/\CRZztSO Bideg kar Tavia 3M), oérwoq YPIYOpNG ekkivnong,
Ungr 10

Eyyunon 2 xoowu (S1dpKkeIa Xpnong: 2 xpovia)
ETKATAZTAZH KAI PYOMIZH?
1. ANOGUOKEUAOTE TO KEVTPO EAEYXOU Kal GUVBEOTE TO OTO BIKTUO XPNOIHONOIGVTAG TOV NPOCAPHOYED PEUHATOG.
2. ZuvdeoTe To smartphone oag o€ dikTuo Wi-Fi (2,4 GHz) kal oUVdeBEiTE 0TOV Aoyapiagpo EpApLOYNG Perenlo
Smart yla KIVN'TEG OUQKEUEG (R KATERAOTE TV Etpuppovn ano o Google Play ) 1o Apple Store kal anloupay
evav veo Aoyapiagpo). MatnoTe To eikovidio OTNV KAPTEAG "ZUOKEUEC" Kal akoAOUBNOTE TIG Of nvlsc
oUVdETNG OTNV 0806VN.
3. ANOOUCKEUAOTE TOUG QIOBNTAPEG AVOIYOVTAG Ta KAAUKATA Kal GQaipGVTag TN HOVWTIKN Taivid TG
HnaTapiag €101 ®OTE va avayouv (n evdeikTikn Auxvia avaBooBnvel). MamoTe To eikovidio "+" kal akoAouBroTe
TIG 0dnyieg guvdeang oV 086vN.
4. 110 va eAEYEETE TO KEVTPO E/\EV)(OU n Tov aI08nTrpa, NATHOTE TNV EIKOVA TOU OTNV KAPTEA "ZUOKEUEG".
KANONEZ AZ®AAHZ XPHZHZ
Dev ENITPENETAI N AMOGUVSEDN TOU KEVTPOU EAEYXOU AN TO TPOPOSOTIKG EVTOG 5 AENTRV LETG TNV ENAVAPOPA
TV pubuicewv (natdytag To koupni RESET) kal eviog 10 AenT@v perd v evapgn G diadikaoiag
€VNUEPWONG, AOYIOUIKOU. My €yKGBIOTATE, TIG OUOKEUEG OE EEWTEPIKOUG XWPOUG KAl PNV TIG EKBETETE GE
uypaoia, okovn, 8aAacoio agpa k.A.n. TnPAOTE TIG OUVBNKEG ANOBNKEUONG Kal HETAPOPAG CUOKEUWY, KaBWG
Kar To Kuezo'rwq Beppokpaaiag AElToupvluq Mn piXVeTeE, NETATE, ANOCUVAPHOAOYEITE 1} nNpoonabeiTe va
EMIOKEUAOETE JOVOI 00G TIG GUOKEUEG.
ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN
1. Z@aApa TG npwmG oUVBEONG Tou KevTpou eAgyxou ue Wi-Fi: enavagépere Tig pueplczlq KpaT@VTag
naTNpEVo TO NANKTPO ENavapopdg yia 10 GEUTEPOAENTA HE TO KEVTPO EAEYXOU EVEPYOMOINUIEV
Z(VTOpa NXNTIKG OpaTa WETA TNV EVEPYOMOINGN TOU AVIXVEUTH KANvoU f anoucia/xapnAd onpu XaunAr
QOpTION PnaTapiag.
O aioénTnpag ééupponq eEapavieral and To dikTuo: XapnAr GOPTION Pnatapiag rj o ailoBnMpag eivar ekTog
£0pouG TQU Zig
0 aio8nTNpag avoiypatog e AeiToupyei: n pnatapia Sev £xel ToNoBEeTNBEi 0wOTA 1 N POPTION TNG PNATApiag
€ival x
o] ulcenmpuq Klvncnq EvepyonoleiTal EaQvIka: XaunAn gopTIon pnaTapiag r) OepuIKn akTvVoBoAia 0TO ONTIKO
nedio TOU Qo8N
1 H ouokeur noccpllsml vla E£0WTEPIKA EYKATAOTAON.
2 'QAeg 01 NANPOPOPIEG NOU NEPIEXOVTAL UE au'ro TO £yypago UNOKEIYTal O€ AAAayég )(Lupié nporlvcuusvrkeléonclncn oToug
XPROTEC. A, NG OUOKEURG, KAB(G Kal TN Biadikagia GUVBEDNG,
nigToNoINTIKA, NANPOPOPIEG TXETKA ME Tag)slsc nou anodéxovTal aEIMJEIC, yia NoIGTNTA Kal_€yyunon, Kabwg Kai yia Tic
AETOUPYIEG NG EQAPHO V”E Perenio Smart, avaTpéETE OTIC  OONYiEG, Moy  €ival SIGBEOIEG | yia ARy
perenio.. com/documents Aa Ta epnopika ofuata roy avawsoovml a1 Ta_ovopaTa Toug anom\ouv l§IOKTnUIﬂ Twv
QVTIOTOIXWV  KATOXWV TOUG, OI GUVBRKES UOKEUATia.
Karaokesoathe enal Peremo ToT 'spol s ro. (Toexikn" Anpoparia, Ricany - Jazlovice 251 01, Na ' Dlbouchem, 79).
KaTaokeuaopevo oy Kive
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INFORMAZIONI GENERALI
Specifiche! Wi-Fi, ZigBee (distanza per |a connessione wireless: fino a 40 m). Il gateway di controllo:
5V di corrente continua/0,7 A (uscita), 5 W, 2,4 GHz. I sensori funzionano a batteria.
Condizioni di esercizio: da 0°C a +40°C, fino a 85 % dell'umidita relativa
Funzioni Supporto dei servizi cloud, raccolta e analisi dei dati da 100 sensori, rilevamento
tempestivo delle perdite e del fumo, controllo di apertura della porta/finestra, tecnologia
PIR di rilevamento del movimento, consumo di energia basso, installazione senza attrezzi
Composizione Centro di controllo (adattatore di alimentazione e cavo di rete RJ-45 inclusi), rivelatore
della fornitura | di fumo (batteria CR123A, le viti, spina e nastro 3M inclusi), sensore perdite
(batteria CR123A inclusa), sensore di apertura (batteria CR2032, vite, spina e
nastro/guamizione 3M inclusi), sensore di movimento (batteria CR2450, le viti e nastro
3M inclusi), Guida Rapida, tagliando di garanzia, etichetta
Garanzia 2 anni (durata di funzionamento: 2 anni)

INSTALLAZIONE E CONFIGURAZIONE?

1. Spacchettare il gateway di controllo e connetterlo alla presa elettrica utilizzando |'adattatore di
alimentazione.

2. Connettere lo smartphone alla rete Wi-Fi (2,4 GHz) e accedere all’account dell’applicazione per i cellulari
«Perenio Smart» (o scaricare I'applicazione da Google Play o Apple Store e creare un account nuovo).
Premere I'icona «+» sulla scheda “Dispositivi” e seguire le istruzioni sullo schermo.

3. Spacchettare i sensori, aprire i coperchi e rimuovere le striscie isolanti delle batterie in modo che si
accendano (la spia lampeggera). Premere I'icona «+» e seguire |e istruzioni sullo schermo.

4. Per controllare il gateway di controllo o il sensore, fare dlic sulla sua immagine nella scheda "Dispositivi".

REGOLE PER UTILIZZO SICURO

Non sconnettere il gateway di controllo dall'alimentazione entro 5 minuti dal ripristino delle impostazioni
(premendo il pulsante RESET) ed entro 10 minuti dall'avvio del processo di aggiornamento del firmware. Non
installare i dispositivi all'aperto né esporlo a umidita, polvere, aria di mare, ecc. Rispettare le condizioni di
conservazione e di trasporto del dispositivo, nonché il regime termico di funzionamento. Non far cadere,
lanciare, smontare il dispositivo o tentare di riparario.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

1. Errore di primo connessione del centro di controllo alla Wi-Fi: ripristinare le impostazioni premendo il
pulsante di ripristino per 10 secondi con il centro di controllo acceso.

Segnali audio brevi dopo I'accensione del rivelatore di fumo o segnale assente/debole: |a batteria scarica.
1l sensore di perdite scompare dalla rete: la batteria scarica o il sensore € fuori dalla zona d'azione ZigBee.
1l sensore di apertura non funziona: la batteria non € installata correttamente o la batteria & scarica.

1l sensore di movimento si attiva improvvisamente: |a batteria scarica o la radiazione di calore nel campo
visivo del sensore.

1 I dispositivi sono previsti per I'installazione in locale.

2 Tutte le informazioni contenute nel documento presente sono soggette alle modifiche senza preavviso per gli utenti. Per
informazioni correnti e descrizioni dettagliate del dispositivo, nonché il processo di connessione, i certificati, le informazioni
sulle aziende che accettano i reclami per qualita e garanzia, nonché le funzioni dell'applicazione «Perenio Smart» vedere le
istruzioni disponibili per il download su perenio.com/documents. Tutti i marchi di commercio e i loro nomi sono di proprieta
dei rispettivi proprietari. Le condizioni di esercizio e la data di produzione sono indicate sulla confezione. Produttore: “Perenio
IoT spol s r.0.” (Czech Republic - Ricany - Jazlovice 251 01, Na Dlouhem 79). Prodotto in Cina.

nrwnN

Data del documento: 04.05.2023  Versione: 3.0.1 9
©Perenio IoT spol s .0, Tutti i diritti sono riservati



KK

XKANMbI AKNAPAT

Cvnatramanapel’ | Wi-Fi, ZigBee (CbiMCbI3 KOCbINY VIWIH KalbikTbiK: 40 M AeiiH). backapy opTanbifbi:
5 B TypakTbl Tok/0,7 A (whiFbic), 5 BT, 2,4 M. [latumktep 6aTapesaaH XyMbiC icTeitai.
NalinanaHy wapTraps!: 0°C 6actan +40°C A¢ CanbICT.biNFaNAbINLIK 85% AeiiH
OyHkumsinap BYnTTbl Kbi3veTTepai konaay, 100 AaT4MKTED AEpEeKTEPAI XMHaY XeHe Tanaay, cy 6acsin
KeTy MeH TYTHAI yaKblTbiNbl Kepy, eCiKTiH/TepeseHiH awbinybiH Gakbinay, KO3fFasiblCTbl
KepyAiH PIR-TEXHONOIMACh!, TOMEH SHEPTUSA Ty TbiHYbI, aCNANTAPCh3 OpHATY.

KerTkisinim Backapy opTanbiFbl (Kyat 6epy anantepi MeH RJ-45 xeninik kabeni XuH.), TYTiH
HKUHaFbI Aatumri (CR123A 6atapescel, 6ypaHaanap, cykkbiw, 3M Tacnacel XWH.), €y
6acybiHbii aatumri (CR123A  6atapeschl WH.), awbiny Aarumri (CR2032
6aTtapescbl, 6ypaHaa, CyKkbilw XaHe 3M Tacnachl/Tbifbi3aaybilbl XUH.), KO3FanbiC

Aaatuwmri (CR2450 SaTapeﬂcbl 6ypaHaanap xaHe 3M Tacna XwH.), naiaanaHywbiHbIK
KbICKAWa HYCKaAY/IbIFbl, KENUIAIK TanoHbl, Kancoipma
Keninaik 1 b1 (KbI3MeT Mep3iMi: 2 XKbu1)

OPHATY )XOHE TEHLLEY?

1. KamepaHbl opaMadaH WbiFapbin, OHbl KyaT 6epy aaanTepi keMeriMeH 3neKTp xeniciHe Kocy.

2. CmapTdoHabl Wi-Fi (2,4 TTu) xeniciHe Kkocein, «Perenio Smart» MobuibAi KONAaHGaCbiHbIK TipkeMe
*asbacbiHa KipiHi3 (Hemece KonaaHbaHbl Google Play Hemece Apple Store XyKTeHi3 Ae aHa akKayHT alubiHbi3).
«KypbUnFbinap» KovbIHAbICIHAARbI «+> BenriledH 6ackin, 3kpaHAa KePCETINIEH KOGhIbIM HYCKAylapbiH OpbIHAAHbI3.
3. [laTuuKTEp KOCHINY YWIH, KaKnakTapAbl awbin, GaTapesiHblH OKWayNarbill XONaFbiH WbIFapy apKel/ibl
AaTYMKTEPAi OPMaAaH WbIFapbiHbI3 (XKapbiK WHAUKATOPbI XKbINbINbIKTaWAb!). «+>» GenriweciH 6ackin, skpaHaa
KepCeTinreH Kocbiny GOMbIHWA HYCKAy/bIKTapAbl OpbIHAAHbI3.

4. BO Hemece AaTunKTi 6ackapy YWiH «KypbinFbinap» KobIHAbICHIHAAFL! OHbIH CYPETiH HYKbIHbI3.

KAVINCI3 NAWAANIAHY EPEXXEJIEPT

MNapavetprepai KannbiHa KenTipreHHeH KeiiiH 5 MMHYT iwiHae (RESET 6aTbipmachiH Gacy) xaHe Garaapnamanbli
KacakTaMaHbl JKaHapTy YPAICH 6acTaraHHaH KediH 10 MMHYT iluiHae KYpbUIFbIHbl KyaT KesiHeH aKbIpaTnaHsl3,
KypbUNFbIHbI alWbIK ayana OPHATTIaHbI3 HEMece bTFaNAbIH, WaHHbIH, TeH3 ayacbmbm KaHE T.6. SCepiHe ywbipaTnaHbI3.
KYpbUNFbiHbIH  CaKTay aHe TackiManaay COHpaI-ak TeMMEpaTyparibIK - PEXNMIH
KaRaFaNaHbI3. KyphuTFbiHb! TaCTaMaHbI3, TaKTHIPMAHbI3, GeNlueKTemenis >K3He 631Hi3 XOHAEYTE THipbICTaHbI3,
AKAYJbIKTAPAbI XXOIO

BO Wi-Fi-fFa BipiHWi KoCbInybIHbIH KaTeniri: KocbinFaH BO karaaibliAa KanmbiHa KenTipy 6aTbipMackiH
10 cekyHa iwinae Gacbm TYPbIN NapaMeTpiepAi KanmbiHa KeNTipiHis.

TYTiH AaTuMriH KOCyAaH KeWiiH Kbicka AaybICTbIK CUrHanaap Hemece onap ok/ancis curkan: Gatapes
3apAAbIHbIH TOMEH neurem
Cy bacyblHblH AaTuWri XeniaeH xoranadbl: 6atapes 3apsablHbH AeHreili TeMeH Hemece AaTunk ZigBee
9CEPIHIH ayKbIMbIHaH TbiC.

. Awbiny paTuMri icTemMeirai: 6aTapescsl AYpbIC OpHaTLIIMAFaH Hemece 6atapes 3apAAbIHbIH AeHreili TeMeH.
Ko3FanbIC AaTumri KeHeTTeH icke KOCbNaab!: 6aTapes 3apAAabiHbIH AGHrelll TOMEH HeMece CEHCOPABIH Wony
aliMarbIHAG Kby CayneneHy.

1 Kypbinebl 6enme iwinae opHaTyFa apHanFaH.

2 Ochl KyXaTTarsi GapAbik aknapar naiifanaHyubiNapra anibik-ana eckepTycis eareprinyi MyMKiH. KyPLINFLIHBIH 03eKTi
MONIMETTEPI MeH KVDbIanIHbIH KOCIMUIA CYNaTTaMachl, COHAAM-aK Kociny YPAIC, CepTUGUKATTap, cana XaHe Keninaik
6oibiHWa Typankl ManiMeTTep, COHAal-aK «Perenio Smart» KongaH6anapbiHbiK

perenio.com cinTemeci GoMbIHLIA XYKTeyre GONaTLIH HYCKay/1apaa KaMTLInaaLI. Bap/bik aTankaH
Cayaa 6eAriNepi XaHe OMGPALIA aTaynapsl THICT MENepIHiA MEHWIIr 60/bIN Tabbinagsl. MaiAANaHy WApTTapbl MeH oHApIC
Mep3iMi KanTaMaaa KepceTinreH. Oraipywi: «Mepenuo MoT cron ¢ p.o.» (exus, Pkuuanm - Shisosuue 251 01, Ha [noyxem,
79). KbiTaiiaa xacanraH.

-
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BENDRA INFORMACIJA
Charakteristikos’ Wi-Fi, ZigBee (atstumas belaldzlam prisijungimui: iki 40 m). Valdymo centras: 5V
pastovios srovés/0,7 A (iSeiga), 5 W, 2,4 GHz. Jutikliai dirba nuo baterijy.
Eksploatavimo salygos: nuo 0°C kl +40°C, iki 85% santykinio dregnurno
Palaikymas debesies tamyby, surinkimas ir analizé duomeny iS 100 jutikli,
pretekéjimo ir dimy aptikimas laiku, dury/langy atidarymo kontrolé, PIR-judéjimo
aptikimo technologija, zemos energijos sanaudos, montavimas be instrumenty

Tiekiamas Valdymo centras (maitinimo adapteris ir tinklo kabelis RJ-45 komp. ), dumy jutiklis
komplektas (baterija CR123A, vaztai, Stiftas ir juosta 3M komp.), nuotékio jutiklis (baterija

CR123A komp.), atidarymo jutiklis (baterija CR2032, varztas, Stiftas ir

juosta/tarpiné 3M komp.), judéjimo j (baterija CR2450, varztai ir juosta 3M

kompl.), trumpas pradzios vadovas, garantinis talonas, lipdukas
Garanti 2 metai (galiojimo laikotarpis: 2 metai)

MONTAVIMAS IR NUSTATYMAS?

1. ISpakuoti valdymo centra ir prijungti jj prie elektros tinklo maitinimo adapterio déka.

2. Prijungti iSmanyjj telefona prie tinklo Wi-Fi (2,4 GHz) ir jeiti | nuoroda mobilios programélés ,Perenio
Smart" (arba atsisiysti programéle Google Play arba Apple Store ir sukurti nauja nuoroda). Paspausti
mygtuka ,+" skirtuke ,Prietaisai" ir vadovautis instrukcijomis, nurodytoms ekrane.

3. ISpakuoti jutiklius, kam atidaryti dangtelius ir istraukti izoliuojancia baterijos juostele, kad jie jsijungty
(pamirksés viesos diodas). Paspausti mygtuka ,+" ir vadovautis instrukcijomis, nurodytoms ekrane.

4. VC arba jutikliy valdymui reikia paspausti ant jo paveikslélio skirtuke ,Prietaisai".

SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES

Neleidziama atjungti prietaiso nuo maitinimo tinklo 5 minuéiy laikotarpyje po nustatymy atkarimo
(paspaudimas mygtuko RESET) ir 10 minuciy bégyje po paleidimo programinés jrangos atnaujinimo.
Nemontuoti uz patalpos riby ir neleisti drégmeés, dulkiy, jaros oro ir t.t. patekimo. Laikytis prietaiso saugojimo
ir transportavimo salygy, o taip pat temperataros rezimo. Nemesti, nemétyti, neardyti prietaiso ir nebandyti
jo pataisyti savarankiskai.

GEDIMY SALINIMAS

Funk

1. VC pirmo prisijungimo prie Wi-Fi klaida: atkurti nustatymus, sulaikant atkirimo mygtuka suspausta 10 sek
laikotarpyje esant jjungtam VC.

2. Trumpi garso signalai po dimy jutiklio jjungimo arba néra/silpnas signalas: Zemas baterijos jkrovimo lygis.

3. Pratekéjimo jutiklis dingsta i$ tinklo: Zemas baterijos jkrovimo lygis, arba jutiklis uz ZigBee veikimo zonos
ribt

4, Atidaryrno jutiklis nesuveikia: neteisingai nustatyta baterija arba Zemas baterijos jkrovimas.

5. Judéjimo jutiklis nesuveikia: zemas baterijos jkrovimo lygis arba Siluminé spinduliuoté uz jutiklio apZiaros
L

1 Prietaisas skirtas montuoti patalpoje.

2 Visa $iame dokumente esanti informacija gali biti pakeista be iSankstinio naudotojy informavimo. Aktualius duomenis bei
i8samu irenginio apradyma, o taip pat jjungimo procesa, sertifikatus, pretenzijas dél kokybes ir garanti
kompanijy duomenis, programéliy ,,Perenio Smart™ funkcijas galima rasti instrukcijose, kurias galima parsisiusti é svetainés
perenio.com/documents. Visi nurodyti prekiniai zenklai ir ju yra ju savininky
Eksploatavimo salygos Ir pagaminimo data nurodyti ant pakuotés. Gamintojas: ,Perenio ToT spol s r.o." (Cekija, Rzicanas -
Jazlovicas 251 01, Na Dlouhem, 79). Pagaminta Kinijoje.
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VISPARIGA INFORMACLIA
Specifikacijas® Wi-Fi, ZigBee (bezvadu savienojuma attalums: lidz 40 m). Vadibas varteja: 5VDC/0,7 A,
5 W max, 2,4 GHz. Sensor ar akumulatoru. Darbibas apstakli: 0°C lidz +40°C, mitrums
Iidz 85% RH
Funkcijas Makonplatformas atbalsts, datu savaksana un analize no 100 iericém, savlaiciga nopludes
un dimu noteiksana, durvju/logu atvérsanas kontrole, PIR kustibas noteiksanas
tehnologija, zems energijas patérins, uzstadisana bez instrumentiem.
Piegades Parvaldibas centrs (iek|auts stravas adapteris un RJ-45 Ethemet kabelis 1,0 m), dimu
komplekts detektors (ieklauts CR123A akumulators, skrives, atiestatiSanas tapa un 3M lente),
noplides detektors (ieklauts CR123A akumulators), atvérsanas detektors (iek|auts
CR2032 akumulators, skriive, atiestatiSanas tapa un 3M lente/paplaksnis), kustibu
detektors (iek|auts CR2450 akumularors, skrives un 3M lente), Tsa lietoSanas pamaciba,
garantijas karte, uzlime
2 gadi (kalposanas laiks: 2 gadi)
UZSTADISANA UN KONFIGURACIJA?
1. Izsainojiet parvaldibas centru un pievienojiet to stravas avotam, izmantojot strévas adapteri.
2. Savienojiet viedtalruni ar Wi-Fi tiklu (2,4 GHz) un piesakieties "Perenio Smart” lietotnes konta (vai
lejupieladgjiet mobilo lietotni no Google Play vai Apple Store un redistréjiet jaunu lietotaja kontu). P& tam
ciiné “Terices” noklikékiniet uz ikonas “+" un izpildiet ekrana redzamos pievienoanas noradijumus.
3. Izsainojiet detektorus un iesl&dziet tos, nonemot akumulatora |zo|acuas sloksni (mirgos gaismas diode). Péc
tam noklikékiniet uz ikonas “+” un izpildiet ekrana noraditos pievienoanas noradijumus.
4. Noklikskiniet uz parvaldibas centra vai detektora attéla cilné “Ierices”, lai parvalditu ta funkcionalitati.

DROSAS LIETOSANAS NOTEIKUMI

Parvaldibas centru NEDRIKST izslégt vai atvienot no baro$anas avota vismaz 5 miniites péc pogas RESET
piespiesanas, ka ari vismaz 10 minites p&c programmaparatiras atjauninaanas procesa uzsaksanas. lerici
nedrikst uzstaddit arpus telpam vai paklaut mitrumam, putekliem, jlras gaisam utt. Jaievéro ierices
uzglabasanas un transportésanas apstakli, ka ari darba temperatiras rezims. Ierici nedrikst nosviest, mest vai
izjaukt, ka arf méginat to patstavigi salabot.

TRAUCEJUMU NOVERSANA

Parvaldibas centra sakotné&jais savienojums ar Wi-Fi neizdevas: atjaunojiet riipnicas iestatijumus,
10 sekundes turot piespiestu atlestatlsanas pogu, kad parvaldibas centrs ir ieslégts.

Isi pikstieni péc dimu detektora i vai signéla vai vaja signadla gadijuma: zems
sensora akumulatora uzlades limenis.

Nopliides detektors negaiditi ir “bezsaisté”: zems detektora akumulatora uzlades limenis vai tas ir &rpus
ZigBee parklajuma.

AtvérSanas detektors neaktivizejas: akumulators ir nepareizi ievietots vai zems sensora akumulatora limenis.
Kustibu detektors negaiditi iedarbojas: zems akumulatora limenis vai siltuma starojums sensora redzes lauka.

1 &i ierice paredzéta uzstadiganai tikai iekstelpas.
2 Visa informacija, kas ietverta $aja dokumenta, var tikt mainta be lietotaju nako i
par jerici un detalizétu informaciju par ierices aprakstu un specifikaciju, pievianodanas procesu, sertifikatiem, garantuas un
kvalitates jautajumiem, ka ari “Perenio Smart” lietotnes skatiet n lietosanas
rokasgramatas, kuras var lejupieladét vietné perenio.com/documents. Visas Seit noraditas preu zimes un posaukumi it
to attiecigo ipasnieku ipasums. Darbibas apstak| un izgatavosanas datums ir noradits uz iepakojuma. Razotajs: “Perenio IoT
spol's r.0.” (Na Dlouhem 79, Ricany - Jazlovice 251 01, Cehija). Razots Kina.

-
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ALGEMENE INFORMATIE
Specificaties’ Wi-Fi, ZigBee (draadloze verbindingsafstand: tot 40 m). Control Gateway: DC 5 V/
0,7 A, 5 W max, 2,4 GHz. Melders op batterijen. Bedrijfsomstandigheden: 0°C tot
+40°C, tot 85% RV
Functies Cloudplatformondersteuning, verzameling en analyse van gegevens van maximaal
100 apparaten, tijdige lekkage- en rookdetectie, controle van het openen van deuren
en ramen, PIR-technologie voor bewegingsdetectie, laag energieverbruik,
gereedschapsloze montage
Leveringsomvang Controle Gateway (incl. voedingsadapter en RJ-45 Ethernet-kabel), rookmelder
(incl. CR123A-batterij, schroeven, resetpen en 3M-tape), lekkagemelder (incl.
CR123A-batterij), deur- en raamsensor (incl. CR2032 Batterij, schroef, resetpen en
3M tape/spons), bewegingsmelder (incl. CR2450 batterij, schroeven en 3M tape),
snelstartgids, garantiekaart, sticker
Garantie 2 jaar (levensduur: 2 jaar)

INSTALLATIE EN CONFIGURATIE?

1. Pak de Controle Gateway uit en sluit deze aan op de stroombron met behulp van de voedingsadapter.

2. Verbind je smartphone met het Wi-Fi netwerk (2,4 GHz) en log in op je Perenio Smart app-account (of
download de mobiele applicatie via Google Play of Apple Store en maak een nieuw gebruikersaccount aan).
Klik vervolgens op het pictogram "+" in het tabblad "Apparaten” en volg de verbindingsinstructies op het scherm.
3. Pak de melders uit en schakel ze in door de isolatiestrips van de batterijen te verwijderen (de LED gaat
knipperen). Klik vervolgens op het pictogram "+" en volg de verbindingsinstructies op het scherm.

4. Klik op de afbeelding van de Control Gateway op het tabblad "Apparaten” om de functionaliteit ervan te beheren.
VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Het apparaat MAG NIET worden uitgeschakeld of losgekoppeld van het net gedurende minstens 5 minuten
nadat de RESET-knop werd ingedrukt, en gedurende minstens 10 minuten nadat het firmware-updateproces
is gestart. Apparaten mogen niet buitenshuis worden geinstalleerd of worden blootgesteld aan vocht, stof,
zeelucht, enz. De opslag- en vervoervoorwaarden alsook het bedrijfstemperatuurbereik moeten in acht
genomen worden. Het is niet toegestaan om het apparaat te laten vallen, te werpen, uit elkaar te halen of
het zelf proberen te repareren.

VERHELPEN VAN STORINGEN

1. Initiéle verbinding van de Controle Gateway met Wi-Fi is mislukt: herstel de fabrieksinstellingen door de
resetknop 10 seconden ingedrukt te houden terwijl de Controle Gateway is ingeschakeld.

2. Korte pieptonen nadat de rookmelder is ingeschakeld, of afwezig of zwak alarm: laag batterijniveau.

3. De status van de lekkagemelder verandert onverwachts naar "offline": laag batterijniveau, of de melder
valt buiten het ZigBee-bereik.

4. De deur- en raamsensor wordt niet geactiveerd: de batterij is niet correct geplaatst of het batterijniveau is laag.

5. De bewegingsmelder gaat ineens af: laag batterijniveau of warmteafgifte in het gezichtsveld van de melder.

1 Alle apparaten zijn alleen bedoeld voor de installatie binnenshuis.
2 Alle informatie n dit document kan worden gewizigd zonder voorafgaande kennlsgevlng van de gebruiker. Voor actuele

informatie en de volledige ing, het arantie- en kwaliteitsproblemen,
evenals de functi it van de Perenio op, /e de relevante installatio- an bedioningshandicidmgen die jo Kunt
op perenio.com/do Alle en namen zijn igendom van de respectieveliie eigenaren.

e opdei Gemaakt door Perenio IoT spol s r.0. (Na Diouhem
79, Ricany - Jazlovice 251 01, Tsjechié). Gemaakt in China.
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GENERELL INFORMASION

Spesifikasjoner? Wi-Fi, ZigBee (tradlgs tilkobling pa opptil 40 m). Gateway: DC 5 V/0,7 A (utgang), 5 W,
2,4 GHz. Sensorene er batteridrevne. Driftsforhold: fra 0°C til +40°C, opptil 85% RF
Funksjoner Stotter skytjenester, samlerinn og analyserer data fra 100 sensorer, oppdager rettidig
lekkasjer og reyk, der-/vinduskontroll, PIR-teknologi for & oppdage bevegelse, lavt
stromforbruk, montering og installasjon uten verktoy
Leveringsomfang Kontrollgateway (stromadapter og RJ-45-nettverkskabel inkludert), reyksensor
(CR123A batteri, skruer, stift og 3M-tape inkludert), lekkasjesensor (CR123A batteri
inkludert), dor- og vindussensor (CR2032 batteri, en skrue, en stift og 3M-tape/
pakning inkludert), bevegelsessensor (batteri CR2450, skruer og 3M-tape
inkludert), kort bruksanvisning, garantikort, etikett
Garanti 3 ar (levetid: 3 ar)

INSTALLASION OG OPPSETT ?
1. Pakk ut gatewayen og koble den til stremnettet ved hjelp av stremadapteren.
2. Koble smarttelefonen til Wi-Fi (2,4 GHz) og logg p& Perenio Smart-appkontoen din (eller last ned appen
fra Google Play eller Apple Store og registrer en ny brukerkonto). Trykk deretter pd “+"-ikonet og folg
tilkoblingsinstruksjonene pa skjermen.
3. Pakk ut sensorene, pne dekslene og fjem beskyttende filmer p& batteriene slik at sensorene sl&s pa (LED-
indikatorene vil blinke). Klikk p8 "+"-ikonet og folg tilkoblingsinstruksjonene pd skjermen.
4. Trykk pd det respektive bildet i fanen Enheter for 8 styre gatewayen eller en av sensorene.
REGLER FOR SIKKER BRUK
Det er ikke tillatt 8 koble gatewayen fra stromforsyningen innen 5 minutter etter at du har nullstilt
innstillingene (trykk pd nullstill-knappen) og innen 10 mi etter at fastvar ingen har begynt.
Ikke installer enhetene utenders; ikke utsett enhetene for fuktighet, stev, sjgluft osv. Overhold forhold for
lagring og transport av enhetene, samt temperaturforhold. Det er ikke tillatt & la enhetene falle, kaste dem,
ta enhetenes deler fra hverandre, samt forsgke 8 reparere dem p8 egen hand.
FEILSOKING
Den forste tilkoblingen av gatewayen til Wi-Fi er mlslykket nullstill innstillingene ved & trykke og holde
nullstill-knappen i 10 sekunder mens gatewayen er pa.
Korte lydsignaler etter at royksensoren sl&s pd eller det er ikke noe/svakt signal: det er lavt batteriniva.
Lekkasjesensoren gar plutselig offline: det er lavt batteriniva eller sensoren er utenfor ZigBee-rekkevidde.
Der- og vindussensoren fungerer ikke: batteriet er satt inn feil eller det er lavt batteriniva.
Bevegelsessensoren utlgses plutselig: det er lavt batterinivd eller det finnes varmeavgivelse i sensorens synsfelt.
1 Enhetene er for innendors installasjon.
2 All informasjonen heri kan endres uten forhandsvarsel sendt til brukere. Aktuell i jon og detaljert i

om , selskaper som behandler garanti- og kvalitetsproblemer, samt informasjon
om app-funksjonaliteten til Perenio Smart, kan du finne i bruksanvisningene som er tilgjengelige for nedlasting pa
perenio.com/documents. Alle varemerker og navn heri tihorer sine respektive eiere. Se driftsforhold og produksjonsdato
p3 emballasjen. Produsert av Perenio IoT spol s r.o. (Na Dlouhem 79, Ricany - Jazlovice 251 01, Tsjekkia). Laget i Kina.

-
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INFORMACIE OGOLNE
Wrascowosci' | Wi-Fi, ZigBee (odlegtos¢ potaczenia bezprzewodowego: do 40 m). Centrum Sterowania:
5V pradu statego/0,7 A (wyjscie), 5 W, 2,4 GHz. Czujniki sa zasilane bateryjnie. Warunki
dziatania: od 0°C do +40°C, Wllgotnosc wzglgdna powietrza do 85%
Funkcie Obstuga ustug przechowywania danych w chmurze, gromadzenie i analiza danych od 100
czujnikéw, terminowe wykrywanie przeciekow i dymu, kontrola otwierania drzwi/okien,
technolggia wykrywania ruchu PIR, niskie zuixcie energii, instalacja bez uzycia narzedzi
entrum_sterowania (zasilacz i kabel sieciowy RJ-45 w zestawie), czujnik dymu
(baterla CR123A, sruby, szpilka i tasma 3M w zestawie), czujnik przecieku (bateria
CR123A w zestaW|e), czujnik otwarcia (bateria CR2032, $ruba, szpilka i tasma 3M w
zestawie), czujnik ruchu (bateria CR2450, $ruby i tasma 3M w zestawie), krotka
instrukcja uzytkownika, karta gwarancyjna, naIeEka
Gwarancija 2 lata (okres uzytkowania: 2 lata)
USTAWIENIE I SKONFIGUROWANIE?
1. Rozpakuj Centrum Sterowania i podtacz je do sieci elektrycznej za pomoca zasilacza.
2. Podtacz swoj smartfon do sieci Wi-Fi (2,4 GHz) i zaloguj sie do swojego konta w aplikacji Perenio Smart
(albo pobierz aplikacje z Google Play lub Apple Store i utwérz nowe konto). Kliknij ikong ,+” na zaktadce
,Urzadzenia” i postepuj zgodnie z instrukcjami potaczenia wyswietlanymi na ekranie.
3. Rozpakuj czujniki, otworz ostone i usun folie zabezpieczajaca baterig, aby je wiaczy¢ (lampka zacznie
migad). Naciénij ikone ,+" | postepuj zgodnie z instrukcjami podtaczania na ekranie.
4. Aby sterowac CS lub czujnikiem, nalezy klikna¢ na jego obrazek w zaktadce ,Urzadzenia”.
ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA
Urzadzenie nie moze by¢ odfaczone od zasilania w ciagu 5 minut po zresetowaniu (nacisniecie przycisku
RESET) oraz w ciaggu 10 minut po rozpoczeciu procesu aktualizacji oprogramowania sprzetowego. Nie wolno
instalowac tego urzadzenia na zewnatrz lub wystawia¢ go na dziatanie wilgoci, kurzu, powietrza morskiego
itp. Nalezy zwrdci¢ uwage na warunki magazynowania i transportu urzadzenia oraz na temperature robocza,
Nie wolno upuszcza¢, rzuca¢, demontowac ani probowac ielnie naprawiac tego ur .
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Kompletno

1. Btad przy pierwszym podtaczeniu urzadzenia CS do sieci Wi-Fi: Zresetuj ustawienia, przytrzymujac przycisk
resetowania przez 10 sekund, gdy urzadzenie CS jest wiaczone.

2. Krétkie sygnaty dzwiekowe po wiaczeniu czujnika dymu lub brak sygnatu/staby sygnat dzwiekowy: Niski
poziom baterii.

3. Czujnik przecieku znika z sieci: niski poziom baterii lub czujnik przebywa poza zasiegiem ZigBee.

4, Czujnik otwarcia nie dziata: nieprawidtowo zainstalowana bateria lub niski poziom baterii.

5. Czujnik ruchu zaczyna dziata¢ znienacka: niski poziom baterii lub promieniowanie dieplne w polu widzenia czujnika.

1 Zaleca sig instalacja urzadzenia w pomieszczeniach.

2 Wszystkie informacje zawarte w tym dokumencle moga ulec zmlanle bez powi jenia uz ikow. Aktualne i

i szczegdlowy opis urzadzenia, a takze pro yfikaty, i je o firmach przyjmujacych reklamacje

Jakoceows | Quarancyymé orz funkeje apliac) Paranto Smart Taarie saw instrukcjach dostepnych do pobrania na stroriie
perenio.com/documents. Wszystkie znaki towarowe i ich nazwy sa wlasnoécia ich odpowiednich wiascicieli. Warunki
uzytkowania | data produkcji znajduja sie na opakowaniu. Producent: Perenio IoT spol s r.o. (Na Diouhem 79, Ricany -
Jazlovice 251 01, Czech Republic). Wyprodukowano w Chinach.
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INFORMATII GENERALE
Caracteristici® Wi-Fi, ZigBee (distanta de conexiune wireless: pand la 40 de metri). Control Gateway:
5V curent continuu/0,7 A (iesire), 5 W, 2,4 GHz. Senzorii sunt alimentati de la baterii.
Conditii de funglonare de la 0°C Banal a +40°C pand la 85% umiditate relativd
Functii Suportul serviciilor cloud, colectarea si analiza datelor de la 100 de senzori, detectarea
scurgerilor si a fumului in timp util, controlul deschiderii usii/ferestrei, tehnologia PIR de
detectare a miscdrii, consum redus de energie, instalare fdrd scule
Set de livrare Control Gateway (adaptor de alimentare si cablu Ethernet RJ-45 V incluse in kit),
senzor de fum (baterie CR123A, suruburi, pin si banda 3 m incluse in kit), senzor de
scurgere (baterie CR123A inclusa in kit), senzor de deschidere (baterie CR2032,
surub, pin de resetare si bandd/garnitura 3 m incluse in kit), senzor de miscare
(baterie CR2450, suruburi si banda 3 m incluse in kit), scurt ghid de utilizare, certificat
de garantie, sticker
Garantie 2 ani (durata de functionare: 2 ani)
INSTALARE SI CONFIGURARE?
1. Despachetati Control Gateway si conectati-| la reteaua electricd, utilizand adaptorul de alimentare.
2. Conectati telefonul smartphone la reteaua Wi-Fi (2,4 GHz) si accesati contul de utilizator Perenio Smart
(sau descarcati aplicatia de pe Google Play sau Apple Store si creati un cont nou). Apasati pe pictograma "+"
din tabul "Dispozitive" si urmati instructiunile de conectare, specificate pe ecran.
3. Despachetati senzorii, deschideti capacele din spate si scoateti banda izolatoare a bateriilor, astfel incat
acestea sa se porneascd (v-a clipi indicatorul LED).Apasati pe pictograma "+" si urmati instructiunile de
conectare, specificate pe ecran.
4. Pentru controlul Control Gateway sau senzorului, apasati pe imaginea acestuia in tabul "Dispozitive".
REGULI DE UTILIZARE IN CONDITII DE SIGURANTA
Nu este permisa deconectarea Controlului Gateway de la reteau de alimentare timp de 5 minute dupa
resetarea setarilor (apasarea butonului RESET) si timp de 10 minute dupa inceperea procesului de actualizare
a firmware-ului. Dispozitivele nu trebuie instalate in aer liber sau expuse la umiditate, praf, aer marin etc.
Respectati conditile de depozitare si transport a dispozitivelor, precum si intervalul de temperaturi de
functionare. Nu este permisa scaparea, aruncarea sau dezasamblarea dispozitivelor, precum si incercarea de
a le repara independent.
DEPANARE
Eroare la prima conexiune CG la reteaua Wi-Fi: resetati setarile, tinand apasat butonul de resetare timp de
10 secunde cand CG este activat.
Semnale sonore scurte dupd pomirea senzorului de fum, sau lipsa de semnal/semnal slab: nivel scazut al bateriei.
Senzorul de de scurgere dispare brusc din retea: nivel scazut al bateriei, sau senzorul este in afara zonei de actiune
ZigBee.
Senzorul de deschidere nu se declanseaza: bateria este instalata incorect sau nivel scazut al bateriei.
Senzorul de miscare se declanseaza brusc: nivel scazut al bateriei sau emisie de céldura in campul de
vizualizare a senzorului.
1 Dispozitivele sunt destinate pentru instalarea in camera.
2 Toate informatiile, continute in acest document, pot fi modificate férd notificarea prealabilé a utilizatorilor. Pentru informatii
actuale si detalii despre descrierea si specificatiile dispozitivului, procesul de conectare, certificate, informatiile despre
companille, care accepts reclamatille privind calitatea si garantia, precum si, de asemenea, despre functile aplicatiei Perenio
Smart, consultati instructiunile disponibile pentru descarcare pe link-ul perenio.com,/documents. Toate marci comerciale
si numele indicate apartin proprietarilor respectivi. Conditiile de utilizare si data de productie sunt indicate pe ambalaj.
Producétor: Perenio IoT spol s r.0. (Na Dlouhem 79, Ricany - Jazlovice 251 01, Republica Cehd). Produs in China.
16 Data documentului: 04.05.2023  Versiune: 3.0.1
©Perenio IoT spol s r.0. Toate drepturile rezervate
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GENERELL INFORMATION
Specifikationer! Wifi, ZigBee (avstand fér tradlés anslutning: upp till 40 m). Kontrollcenter: likstrom
5V/0,7 A (utgdng), 5 W, 2,4 GHz. Sensorerna drivs av batterier. Driftforhallanden:
frén 0°C till +40°C, u ill 85% relativ luftfuktighet
Funktioner Stod for molntjanster, datainsamling och dataanalys fran 100 sensorer, snabb
lackage och  rokdetektering, kontroll av  dorr-/fonsteroppning,  PIR-
rorelsedetekteringsteknik |§g stromférbrukning, verktygsfti installation
Leveransinnehall Kontrollcenter (ndtadapter och RJ-45 natverkskabel inkl.), rokdetektor (CR123A
batteri, skruvar, stift och 3M tejp inkl.), lackagesensor (CR123A batteri inkl.),
oppningssensor (CR2032 batteri, skruv, stift och 3M tejp/téatning inkl.),
rorelsesensor (CR2450 batteri, skruvar och 3M tejp inkl.), snabbstartsguide,
arantikort, klistermarke
Garanti 3 ar (livslangd: 3 ar)

INSTALLATION OCH AVPASSNING?®

1. Packa upp kontrollcentret och anslut det till ett eluttag med hjélp av strémadaptern.

2. Anslut din smartphone till ett wifi-natverk (2,4 GHz) och logga in pd kontot i den mobila applikation Perenio
Smart (eller ladda ner appen i Google Play eller Apple Store och skapa ett nytt konto). Klicka p& ikonen "+
pé fliken "Enheter" och folj anslutningsinstruktionerna p& skarmen.

3. Packa upp sensorerna, 6ppna lock och ta bort batteriets isoleringsremsa s8 att de sl8s p& (ljusindikator ska
blinka). Klicka p ikonen "+" och f6lj anslutningsinstruktionema p& skarmen.

4. For att styra kontrollcentret eller sensorn, klicka p8 dess bild i fliken "Enheter".

REGLER FOR SAKER ANVANDNING

Kontrollcentret far inte kopplas bort frin elnatet i minst 5 minuter efter att du har terstallt instaliningarna
(tryck p& RESET-knappen), samt i minst 10 minuter efter att firmwareuppdateringsprocessen startat.
Installera inte enheterna utomhus; utsatt dem inte for fukt, damm, havsluft osv. Observera enhetemas
lagrings- och transportférhallanden, samt driftstemperaturen. Tappa inte, kasta inte, ta isar inte, forsok inte
att reparera enheterna sjélv.

FELSOKNING

Fel vid anslutning av kontrollcentret till wifi for forsta gdngen: &terstall installningama genom att hdlla ner
Sterstallningsknappen i 10 sekunder nar kontrollcentret &r paslagen.

Korta pip efter att rokdetektorn slds p, eller ingen/svag signal: 1&g batteriniva.

Lackagesensorn &r ovantat “bortkopplad”: batteriet ar I3gt eller sensorn &r utom ZigBee-tackningen.
ppningssensorn fungerar inte: batteriet ar felaktigt installerat eller batteriet &r 13gt.

Rorelsesensorn utloses ovantat: I18g batterinivd eller varmeemission i sensorns synfalt.

1 Enheterna &r avsedda for inomhusinstallation.

-
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2 Al information i detta dokument kan andras utan foreg3 till Aktuell i ion och en
detaljerad beskrivning av_enheten, samt certifikat, i ion om foretag som accepterar
kvaltetsansprak och garantier, samt av Perenio finns i i som ar

for nedaddning pa lanken perenio.com/documents. Alla varumérken som namns och deras namn tillhor sina respektive
agare. och anges p3 . Tillverkare: Perenio IoT spol s r.o. (Tjeckien,
Ricany - D esiovca 351 01, Na Diouhem 78). Giord 1 Kina,

Dokumentets datum: 04.05.2023 Version: 3.0.1 1 7
©Perenio IoT spol s r.o. Alla rattigheter lnrbenaHna
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VSEOBECNE INFORMACIE

Technické Wi-Fi, ZigBee (vzdialenost pre bezdrétové pripojenie: do 40 m). Ovladacie centrum:

udajet 5 V stejnosmerného pruda/0,7 A (vystup), 5 W, 2,4 GHz. Senzory si napajané z batérie.
Prevadzkové podmienky: 0°C az +40°C, relativna vihkost az 85%

Funkcii Podpora cloudovych sluzieb, zber a analyza dat zo zariadeni (az 100 senzorov), véasna

detekcia Uniku vody a dymu, kontrola otvarania dveri/okien, technolégia detekcie
pohybu PIR, nizka spotreba energie, inStalacia bez pouZitia nastrojov
Sada dodavky Ovladacie centrum (nabijacka a sietovy kabel R1-45.), senzor dymu (batéria CR123A,
skrutky, ¢ap a paska 3M v suprave), senzor Uniku kvapaliny (batéria CR123A v
suprave), senzor otvorenia (batéria CR2032, skrutky, ¢ap a paska/vlozka 3M v
suprave), senzor pohybu (batéria CR2450, skrutky a 3M paska v stprave), priru¢ka
pre rychly Start, zarucny list, ndlepka
Zaruka 2 roky (Zivotnost: 2 roky)
INSTALACIA A NASTAVENIE?
1. Rozbalte ovladacie centrum a pripojte ho k elektrickej sieti pomocou nabijacky.
2. Pripojte smartphone k sieti Wi-Fi (2,4 GHz) a vojdete na aplikaény Gcet mobilnej aplikéacie ,Perenio
Smart" (alebo si stiahnite aplikaciu z Google Play alebo Apple Store a vytvorte si novy tcet). Kliknite na ikonu
.+" na karte ,Zariadenia" a postupujte podla pokynov na pripojenie, uvedenych na obrazovke.
3. Rozbalte snimace otvorenim krytov a odstranenim izolacného pasu batérie tak, aby sa rozsvietili (svetelny
indikator bude blikat). Kliknite na ikonu ,+" a postupujte podfa pokynov na obrazovke.
4. Ak chcete riadit OC alebo senzor kliknite na jeho obrazok na karte ,Zariadenia".
POKYNY K BEZPECNEMU POUZiVANIU
Nie je dovolené odpoijit ovlddacie centrum od zdroja napéjania do 5 mindt po nulovani nastavenia (stlaéenie
tlagidla RESET) a v priebehu 10 minut po spustani procesu aktualizacie firmvéru. NeinStalujte pristroje vonku
a nevystavujte ich vihkosti, prachu, morskému vzduchu, t.d. DodrZiavajte podmienky skladovania a prepravy
zariadenia, ako aj teplotny rezim prevadzky. Pristroje nepustte, nerozoberajte a neskisajte ho sami opravit,
ODSTRANOVANIE PORUCH
Chyba prvého pripojenia OC do Wi-Fi: resetujte nastavenia podrzanim resetovacieho tlacidla po dobu
10 sekund pri zapnutom OC.
Kratke pipnutie po zapnuti senzora dymu alebo Ziadny / slaby signal: nizka uroveri nabitia batérie.
Senzor uniku kvapaliny zmizol zo siete: slaba batéria alebo senzor mimo dosahu oblasti pésobenia ZigBee.
Senzor otvorenia nefunguje: batéria je nespravne vlozena alebo je batéria slaba.
Senzor pohybu sa nahle spusti: nizka Uroveri nabitia batérie alebo tepelné Ziarenie v oblasti prehliadky
senzora,
1 Zariadenia st uréené na vndtornd instaléciu.
2 Vietky informécie obsiahnuté v tomto dokumente sa
Aktudlne informéacie a podrobny popis zariadenia, ako aj proces pnpcjenla, cemfkaty, informacie o spcbcnostlach
prijimajiicich naroky na kvaitu a zaruku, ako aj funkcie aplikicie ,Perenio Smart" su obsiahnuté v pokynoch, ktoré si k
dispozicii na stiahnutie na odkaze perenio.com/documents. Vietky uvedené ochranné znamky a ich nazvy s majetkom
prisluénych viastnikov. Prevadzkové podmienky a datum vyroby st uvedené na obale. Vyrobca: Perenio IoT spol s r.o. (Na
Dlouhem 79, Ricany - Jazlovice 251 01, Ceska Republika). Vyrobené v Cine.

-
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GENEL BiLGI

Ozellikler! Wi-Fi, ZigBee (kablosuz baglanti mesafesi: 40 m'ye kadar). Kontrol Merkezi:
DC 5V/0.7 A (gkis), 5 W, 2.4 GHz. Sensérler pille caligir. Calisma kosullan: 0°C ila
+40°C, %85'e kadar bagil nem
Fonksiyonlar Bulut hizmetleri, 100 sensérden veri toplama ve analizi, sizinti ve dumanin erken
tespiti, kapi/pencere kontrolli, PIR hareket algilama teknolojisi, diisiik gtig tlketimi,
aletsiz kurulumu destekler
Teslimat takimi Kontrol merkezi (gic adaptori ve RJ-45 ag kablosu dahil), duman dedektorii
(CR123A pil, vidalar, 3M pim ve bant dahil), sizinti sensorii (CR123A pil dahil), agma
sensoru (CR2032 pil, vida, 3M pim ve bant/rondela dahil), hareket sensorii
(CR2450 pil, 3M vidalar ve bant dahil), hizli baglangic kilavuzu, garanti karti, etiket
Garanti 2 yil (hizmet 6mrii: 2 yil)

KURULUM VE AYARLAR?

1. Kontrol merkezini ambalajindan gikarin ve gii¢ adaptérini kullanarak sebekeye baglayin.

2. Akilli telefonunuzu bir Wi-Fi (2.4 GHz) agina baglayin ve Pere: Smart mobil uygulama hesabinda oturum
agin (veya uygulamay Google Play veya Apple Store'dan indirin ve yeni bir hesap olusturun). "Cihazlar"
sekmesindeki "+" simgesine tiklayin ve ekrana baglanmak igin talimatlan izleyin.

3. Kapaklar agarak ve pilin yalitim seridini agmalari igin gikararak sensdrleri ambalajindan gikann (goésterge
15191 yanip sonecektir). "+" Simgesine tiklayin ve ekrandaki baglanti talimatlarini izleyin.

4. Kontrol merkezini veya sensorii kontrol etmek igin, "Cihazlar" sekmesindeki resmine tiklayin.

GUVENLI KULLANIM KURALLARI

Avyarlan sifirladiktan sonra (SIFIRLA digmesine basarak) 5 dakika icerisinde ve aygit yaziimi gincelleme
islemine bagladiktan sonra 10 dakika iginde kontrol merkezinin gug kaynagindan baglantisinin kesilmesine
izin verilmez. Cihazlan dis mekana kurmayin ve nem, toz, deniz havasi vb. Maruz birakmayin. Cihazlarin
depolama ve nakliye kosullarina ve ayrica galisma sicaklik rejimine uyun. Cihazlar kendi baginiza dustirmeyin,
atmayin, sékmeyin veya onarmaya calismayin.

ARIZALARIN GIDERILMESi

Kontrol merkezinin Wi-Fi'ye ilk baglantisinin hatasi: Kontrol merkezi agikken sifilama diigmesini 10 saniye
basili tutarak ayarlan sifirlayin.

Duman sensoriint agtiktan sonra kisa bip sesi veya sinyal yok/zayif: disiik pil seviyesi.

. Sizint1 sens6ri agdan kayboluyor: disiik pil seviyesi veya sensor ZigBee menzilinin disinda.

Agma sensori galismiyor: pil yanhs takilmis veya pil zayif.

Hareket sensorii aniden tetikleniyor: diislk pil seviyesi veya sensoriin goriis alaninda isi yayimi.

SN

1 Cihazlar ig mekan kurulumu icin tasarianmistr.
2 Bu belgede yer alan tim bilgiler, kullanicilara Gnceden haber verilmeksizin ded
ayrntilarinin yani sia baglanti sireci, sertifikalar, QA/Garanti talepleri ve Perenio Smart uyguiama ozelikleri icin
perenio.com, indirilebilecek tali bakin. tiim ticari markalar ve isimleri, ilgili
sahiplerinin mulkiyetindedir. Ambalaj Uzerinde calisma kosullari ve Uretim tarihi belirtiimistir. Uretici: "Perenio IoT spols r. 0."
(Gek Cumhuriyeti, Ricany - Jazlovice 251 01, Na Dlouchem, 79). Gin yapim1.

Belge tarihi: 04.05.2023 Sardam: 3.0.1 19
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3ATAJIbHA THOOPMALIIA

XapakTepuc- Wi-Fi, ZigBee (BiacTaHb Ans 6€34pOTOBOrO NIAKNIOYEHHSA: A0 40 M). LIeHTPp KepyBaHHs:

TMKM! 5 B nocriitHoro ctpymy/0,7 A (BMXIA), 5 BT, 2,4 I'Tu. [laT4nku npauioioTs Bia 6aTapeiiok.
YMoBY ekcnnyartauil °C Ao +40°C, no 85% BiAHOCHOT BONOrocTi

DyHKUiT NiaTpumMKa xMapHux cnyxb, 36ip i aHanis AaHux 3i 100 AaTumKiB, CBOEHACHE BUABNEHHS
NPOTiKaHHS | AXMY, KOHTPONb BIAKPUTTS ABEpeit/BikHa, PIR-TeXHONOrA BUSBNEHHA PYXY,
HU3bKE EHEPrOCNOXMBaHHS, BCTAHOBNEHHS 6€3 iHCTPYMeHTiB

Komnnext LleHTp KepyBaHHs (610K XWBNEHHSA Ta MEPeXeBuid kabenb R1-45 B KoMM.), AATUMK

nocTaBku Awvmy (6atapeiika CR123A, wypynu, WTUET i cTpivka 3M B KOMN.), AATHMUK NPOTIKAHHA

(6aTapeiika CR123A B KoMn.), AATYMK BIAKPUTTA (6aTapeiika CR2032, wypyn , windr
i cTpiuka/npoknaaka 3M B koMn.), AAaTUMK pyxy (6aTapeiika CR2450, wypynu i cTpiuka

3M B KOMN.), KOPOTKWI NOCIBHMK KOPUCTYBaya, rapaHTiiiHuii TanoH, Hakneika
TapaHTis 1 pik (TepMiH Cnyxbu: 2 poku)
BCTAHOBJIEHHA TA HAJIALLITYBAHHSA?
1. Po3nakyBaTu LIeHTp KepyBaHHA i NiAK/II0YMTY 10ro 10 eNeKTpoMepeXxi 3a ZI0NOMOro afaanTepa XUBNEHHS.
2. NMigknountn cvapTdoH Ao mepexi Wi-Fi (2,4 Tu) i ysinTM B obnikoeuit 3anuc MobinbHoro popaTka
«Perenio Smart» (abo 3aBaHTaxuTu aoaatok B Google Play a6o Apple Store i cTBOPUTU HOBUIA 06N1iKOBNIA
3anuc). HaTUCHYTM Ha iKOHKy «+» y Bknaaui «Mpuctpoi» i cniayBat iHCTPYKUisSM MO MiAKNIOYEHH!O,
33HaYEHUM HA eKPaHi. 3aBEPLUIMTI NPOLIEC NIAKITIOHEHHS.
3. Po3nakyBaTi AaT4vKu, ANsS HOTO BIAKPUTU KPUWKM i BUTSITU i30/110I04Y CMYXKY 6aTapeiiki, wob BoHu
YBiMKHYMCA (6/MMHE CBITNOBMIA iHAMKATOP). HATUCHYTU Ha iKOHKy «+» i criayBaTv iHCTpyKuisM no
NiAKNIOYEHHIO, 3a3HAYEHUM HA eKpaH.
4. ns ynpaenikka LK abo AaTynKoM CNlia HATUCHYTU Ha iioro 306paxkeHHs y Bknaaui «Mpuctpoi».
NPABWNA BE3NEYHOIO BUKOPUCTAHHA
He ponyckaeTbca BiaKNlo4aTM NPUCTPI BIA Mepexi XWBNEHHS NPOTAroM 5 XBWAMH MiCNS CKMAAHHS
HanawTyBaHb (HaTUCKaHHA kHoMku RESET) i npotaroM 10 XBWAWH Nicis 3anycky NpoOUEcy OHOBIEHHS
npowuBky, He BCTaHOBNIOBATU MPUCTPIii N03a NPWMILLEHHAM i He nigaasaTv oro BNAWBY BONOTW, MWy,
MOPCLKOTO MOBITPSi TOWO. [JOTPUMYBATUCS yMOB 36€piraHHs i TPaHCTIOPTyBaHHs MPUCTPOI, @ Takox
TEMNEepaTypPHOro pexuMy eKcrinyarauii. He ynyckati, He Kuaaty, He posbupaTin MpUCTpiil i He HamaraTucs
NoNaroanTyM HOro camMocTiiiHo.
YCYHEHHS HECNPABHOCTEW
1. Nomunka nepworo niaknoderHs LUK ao Wi-Fi: CkuHyTM HanawTyBaHHS, YTPUMYIOHYN KHOMKY CKWAAHHS
npotsroM 10 cek npu ysiMkHeHomy LK.
2. KopoTKi 38YKOBI CUTHANM NICNS BIIOYEHHS AaT4MKa AUMY 60 BIACYTHIl/CIaBKiA CUrHan: HU3bKWH piBeHb
3apsay 6atapei.
3. [laTuuK NPOTIKaHHS MPONAAaE 3 MEpeXi: HU3bKWiA piBerb 3apsyly 6aTapei, a6o AaTunK No3a 30HO Aii ZigBee.
4. [laTuvMK BIAKPUTTA HE CNPaUbOBYE: Henp: BCT: a60 HU3bKMIA 3apsia baTapeiiku.
5. [aTuvK pyxy panToBo CMpaubOBYE: HU3bKWIA piBeHb 3apsidy 6atapei abo Ternoe BUNPOMIHIOBAHHS B 30Hi
ornaay Aarumka.

1 Mpucrpiit i pnst

2 B iHGOPMALIs, WO MICTATLCA B LMY OKYMENT, MOXe By 3Miena 63 nonepesHLoro CroBilieHHs KopyCTyBaviis.
AKTyanbHi BIAOMOCTI Ta AOKNAAHMI OMMC NPUCTPOIO, @ TAKOX MPOLIEC NIAKIIOYEHHS, CepTU(IKaTH, BIAOMOCTI NPO KOMNaHii, AKi
NpUYiMaIoTh NpeTeH3il W0/0 AKOCTI Ta rapamTil, a TakoX (yHKUOHabHi MOXNMBOCTI 40AaTKy «Perenio Smart» MiCTATSCS B
IHCTPYKUiSiX, AOCTYMHUX AIA CKaUBAHHS 33 NOCHAHHSM .com/documents. Bci Toprosi Mapku Ta ixHi Hassu €
BNaCHICTIO X BIANOBIAHMX BAACHWIKIB. YMOBU eKCrnyaTauii | AaTa BMPOGHMLITBA BKa3aHi Ha yNaKosLi. BUPOGHNK: «Mepeio ToT
cron ¢ po.» (Hexis, Pxiuani - Shxnosiue 251 01, Ha finoyxi, 79). 3po6neHo & Kutai.

20 Rata pokymerma: 04.05.2023 Bepcia: 3.0.1
©Perenio IoT spol s .0.  Bci npasa saxuuieni
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@ EN LED Indicators RU Csetoavoasi BG Csetoanoan CS LED diody DE LED ES Indicador LED FR Diodes
LED EL Ev3eikTIkéG Auxvieg LED IT Indicatori LED KK Xapbikavoatap LT Sviesos diodai LV Gaismas diodes
NL LED-indicatoren NO LED-indikatorer PL Wskazniki LED RO Indicatoare LED-uri SV Lysdioder SK LED
diody TR LED gostergeler UK Ceitnoaioan

@ EN Power Button RU KHorka nutaHust BG ByToH 3a BioiousaHe CS Tladitko napajeni DE Power-Taste ES Botén
de inicio/apagado FR Bouton d‘alimentation EL MAfkTpo Tpogodooiag IT Pulsante di alimentazione KK Kyat
6epy Tyiimeci LT Maitinimo mygtukas LV Ieslégsanas poga NL Aan/uit-knop NO P&- knappen PL Przycisk zasilania
RO Buton de alimentare SV Strombrytare SK Tlacidlo napajania TR Besleme diigmesi i UK KHonka XuBneHHs

© EN Button - Indicator RU Kxonka - nHaukatop BG ByToH - uHaukatop €S Tladitko - indikator DE Taste -
Indikator ES Boton indicador FR Bouton - indicateur EL MAnktpo - evdekTikr Auxvia IT Pulsante -
Indicatore KK Batbipma- nHavkatop LT Mygtukas-indikatorius LV Poga - indikators NL Knop - Indicator
NO Knapp - indikator PL Przycisk-wskaznik RO Buton-indicator SV Knapp-indikator SK Tlacidlo - indikator
TR Digme UK KHorka - iHaukaTop

@ EN Reset button RU KHonka c6poca BG ByToH 3a pectaptvpake CS Resetovaci tladitko DE Reset-Taste
ES Boton de reinicio FR Bouton de réinitialisation EL MAfKTpo enavagopag IT Pulsante di ripristino
KK ApbinTy 6atbipMackl LT AtkGrimo mygtukas LV Atiestatisanas poga NL Reset-knop NO Nullstill-
knappen PL Przycisk resetowania RO Buton de resetare SV ﬂterstallnlngsknapp SK Tlacidlo restart
TR Sifirlama diigmesi UK KHonka ckuaaxHs

@ EN Speaker RU [luHamuk BG Mosoputen CS Reproduktor DE Lautsprecher ES Altavoz FR Haut-parleur
EL Hyeio IT Altoparlante KK [iuHamuk LT Dinamikas LV Skalrunis NL Luidspreker NO Hoyttaler PL Gtosnik
RO Difuzor SV Hogtalare SK Reproduktor TR Hoparlor UK JuHamik

@ EN LED Indicator RU Csetoavion BG Ceetoavoa €S LED indikétor DE LED ES Indicador LED FR Diode LED EL
EvdeikTikn Auxvia LED IT Indicatore LED KK XXapbikavoa LT Sviesos diodas LV Gaismas diode NL LED-indicator
NO LED-indikator PL Wskaznik LED RO Indicator LED SV Lysdiod SK LED diod TR LED 15191 UK CsiTnogioa

@ EN Sensor RU [latunk BG Censop CS Senzor DE Sensor ES Sensor FR Capteur EL Aio8nTripag IT Sensore
KK [latuni LT Jutiklis LV Sensors NL Sensor NO Sensor PL Czujnik RO Senzor SV Sensor SK Senzor
TR Sensor UK Aatunk

@ EN Magnet RU Marint BG MarHuT CS Magnet DE Magnet ES Iman FR Aimant EL MayvrAtng IT Magnete
KK Marnunt LT Magnetas LV Magnéts NL Magneet NO Magnet PL Magnes RO Magnet SV Magnet
SK Magnet TR Miknatis UK MarHiT

© EN LED Indicator RU CseToavoa BG Ceetoanon CS LED indikator DE LED ES Indicador LED FR Diode LED
EL Evdekmki Auxvia LED IT Indicatore LED KK apbikavon LT Sviesos diodas LV Gaismas diode NL LED-
indicator NO LED-indikator PL Wskaznik LED RO Indicator LED SV Lysdiod SK LED diod TR LED 151k UK Cgitiogioa

@ EN PIR Sensor RU PIR-ceHcop BG PIR-censop CS PIR-senzor DE PIR-Sensor ES Sensor PIR FR PIR-
capteur EL PIR-ai06ntpag IT Sensore PIR KK PIR-cencop LT PIR-sensorius LV PIR-sensors NL PIR-
sensor NO PIR-sensor PL Czujnik PIR RO Senzor PIR SV PIR-sensor SK PIR-sensor TR PIR sensori
UK PIR-ceHcop

21



EN These symbols indicate that you must follow the Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) and Waste Battery and Battery Regulations when disposing of the device, its batteries
and accumulators, and its electrical and electronic accessories. According to the rules, this
equipment must be disposed of separately at the end of its service life. Do not dispose of the
device, its batteries and accumulators, or its electrical and electronic accessories together with
unsorted municipal waste, as this will harm the environment. To dispose of this equipment, it
must be retumed to the point of sale or tumed in to a local recycling facility. You should
contact your local household waste disposal service for details.

RU 37U CWMBOMBI 03HAYaloT, 4YTO NpU YTWIM3aUMM YCTpoiCTBa, ero 6atapeit u
aKKYMyNsITOPOB, @ TAakKe ero 3NeKTPUUYECKUX W 3NEKTPOHHbIX aKCeCCyapoB, HEOBXOANUMO
cneposate npasunaM  O6paleHWs C  OTXOAAMM MPOM3BOACTBA  3MEKTPUYECKOrO W
3NeKTPOHHOro obopyaosakus (WEEE) u npasunam obpalienus ¢ oTxosamu 6Gatapeit n
aKKkyMynaTopos. CornacHo npaeniaM, AaHHoe 060pYAOBaHWE NO OKOHUAHUM CPOKa CNYXGbl
NOANEXMT pasaenbHoli yTumMsaumu. He AoMycKaetcs yTWAM3MpOBaTb YCTPOWCTBO, €ro
6aTapen 1 aKKyMynsiTopbl, @ Takxe ero 371eKTPUUECKUE U 3EKTPOHHBIE aKCecCyapbl BMeCTe
C HEOTCOPTMPOBAHHBIMM FOPOACKUMM OTXOAAMM, MOCKO/IbKY 3TO HaHECET BPEA OKPYKaloulei
cpese. QNS yTWIM3aUMM AAHHOTO OGOPYAOBAHWSA, €ro HeobXoAnMO BEPHYTb B MYHKT
npoAaXu WAW CAaTb B MECTHbIA NYHKT T Ans nony noapob cBefeHuii cneayet
06paTUTLCA B MECTHYIO CNYXK6Y IMKBUAAL MM GbITOBLIX OTXOAOB.

BG Te3u cUMBONM yKa3BaT, Ye Npu UXBBPNIAHETO HA yPeAa, HerouTe 6atepun U akyMynatopu, KakTo v Ha
eNeKTPUIECKUTE U eNEeKTPOHHUTE My akcecoapw, Tpsibsa Aa CriassaTe pasnopeabute 3a oTnagbuute OT
eneKTpUYecKo u enekTpoHHo obopyasaHe (WEEE) u 3a otnagbuuTe oT 6aTepium U akymynatopu. CbriacHo
npasunata, ToBa 060pyABaHe B KPas Ha eKCMIOoaTaUMOHHNA XUBOT NOANEXM Ha OTAGNHO M3XBLPAsHE. He
M3XBbPASIATE YCTPOACTBOTO, HEroBUTE 6aTEPUM 1 aKyMyNaTopu, KakTo 1 eneKTpUYECKUTE U eNeKTPOHHMTE My
NPUHAANEKHOCTU 3a€AHO C HECOPTMPaHW GUTOBM OTNAAbUM, Thil KaTo ToBa 61 6MNO BPeAHO 3a OKonHaTa
cpepa. 3a pa w3xebpnuTe ToBa obopyaBaHe, TO TpsbBa Aa GbAe BLPHATO B TouKkaTa Ha npoaaxba win
npefaneHo B MeCTeH LieHTbP 3a peuniuiupaHe. 3a noapobHoCcTU Tpsbsa Aa ce 06bpHETE KbM MeCTHaTa cnyx6a
3a M3XBBP/AIAHE Ha GUTOBM OTNAABUN.

CS Tyto symboly oznauji, ze pii likvidaci spotfebite, jeho baterii a akumulatori a elektrického a
elektronického prislusenstvi musite dodrzovat pfedpisy o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni
(WEEE) a o likvidaci baterii a akumulator. Podle predpis musi byt toto zafizeni po skonéeni Zivotnosti
zlikvidovano oddélené. Pristroj, baterie a akumulatory ani elektrické a elektronické pfislusenstvi nelikvidujte
spole¢né s netfidénym komunalnim odpadem, protoze by to bylo Skodlivé pro Zivotni prostfedi. Chcete-li toto
zafizeni zlikvidovat, musite jej vratit na prodejni misto nebo odevzdat v mistnim recyklaénim centru.
Podrobnosti vam sdéli mistni sluzba pro likvidaci domovniho odpadu.

DE Diese Symbole weisen darauf hin, dass Sie bei der Entsorgung des Gerats, seiner Batterien und Akkus
sowie seines elektrischen und elektronischen Zubehors Elektro- und Elektronikgerate-Abfall (WEEE) und
Entsorgungsvorschriften fir Batterien und Akkumulatoren befolgen missen. Gemas den Vorschriften miissen
diese Gerdte am Ende ihrer Nutzungsdauer getrennt entsorgt werden. Entsorgen Sie das Gerét, seine
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Batterien und Akkus sowie sein elektrisches und elektronisches Zubehdr nie zusammen mit unsortiertem
Siedlungsabfall, da dies umweltschadlich ist. Um dieses Gerat zu entsorgen, muss es im Geschaft
zuriickgegeben oder bei einem ortlichen Recyclingzentrum abgegeben werden. Nahere Informationen zum
ortlichen Millentsorgungssystem erhalten Sie auch direkt beim zusténdigen Gemeindeamt

ES Estos simbolos indican que debe seguir la normativa sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos
(WEEE) y sobre residuos de pilas y bateriasal eliminar el aparato, sus pilas y acumuladores y sus accesorios
eléctricos y electrénicos. Segun la normativa, estos equipos deben eliminarse por separado al final de su vida
atil. No elimine el aparato, sus baterias y acumuladores, ni sus accesorios eléctricos y electronicos junto con
los residuos urbanos no clasificados, ya que esto seria perjudicial para el medio ambiente. Para la eliminacion
de este equipo hay que devolverlo al punto de venta o entregarlo a un centro de reciclaje local. Debe ponerse
en contacto con el servicio local de eliminacion de residuos domésticos para obtener mas informacion.

FR Ces symboles indiquent que vous devez respecter la réglementation relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques (WEEE) et aux piles et accumulateurs usagés lorsque vous mettez au rebut
I'appareil, ses piles et accumulateurs et ses accessoires électriques et électroniques. Conformément a la
réglementation, cet équipement doit étre éliminé séparément a la fin de sa vie utile. N'utilisez pas I'appareil,
ses piles et accumulateurs ou ses accessoires €électriques et électroniques avec les déchets municipaux non
triés, car cela serait nuisible a |'environnement. Pour mettre au rebut cet équipement, il faut le retoumner au
point de vente ou le remettre a un centre de recyclage local. Vous devez contacter votre service local
d'élimination des déchets ménagers pour plus de details.

EL Ta oUpBoAa auTa unodeikvUouV OTI NPENEl va aKoAOUBNOETE TOUG KavoviopoUG yia Ta andBANTa nAeKTpIkoU
Kal nAekTpovikoU e&onAiopou (WEEE) kai Ta andBAnTa pnatapidv Kal CUCOWPEUTOV OTav anoppinTeTe Tn
OUOKEUT, TIG UNATApiEG KAl TOUG CUCOWPEUTEG TNG Kal Ta NAEKTPIKA Kal NAEKTPOVIKA €EAPTAHATA TNG. ZUPPWVA
ME TOUG KAVOVIOHOUG, 0 EE0NAICHOG aUTOG NPENEI VA ANOPPINTETAl XWPIOTA OTO TEAOG TNG didpKeiag {wrg Tou.
Mnv anoppinTete TN povada, TIG PNATAPIEG Kal TOUG OUCCWPEUTEG TNG N Ta NAEKTPIKA KAl NAEKTPOVIKA
€Eaptnuatd TG pad pe Ta pn dlaAeypéva aomKa anoppippata, kaBwg autd Ba fATav emBAaBég yia To
nepiBaAAov. MNa va anoppiyeTe autov Tov eEONAITUO, NPENE! va TOV ENICTPEWETE OTO ONUEIO NWANONG 1} va Tov
NapadwoeTe O€ €va TOMIKO KEVTPO aVAKUKAWONG. ©a MpEnel va enIKOIVWVIOETE PE TNV TOMIKM UNnpecia
B1GBETNG OIKIGK®Y ANOPPINPATWV YIa AENTOPEPEIEG.

IT Questi simboli indicano che & necessario seguire i regolamenti sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (WEEE) e sui rifiuti di pile e batteriequando si smaltisce |'apparecchio, le sue batterie e
accumulatori e i suoi accessori elettrici ed elettronici. Secondo le norme questo materiale deve essere smaltito
separatamente alla fine della sua vita utile. Non smaltire I'unita, le sue batterie e accumulatori o i suoi
accessori elettrici ed elettronici insieme ai rifiuti urbani non differenziati, poiché sarebbe dannoso per
I'ambiente. Per smaltire questo apparecchio deve essere restituito al punto vendita o consegnato a un centro
di riciclaggio locale. Dovresti contattare il tuo servizio locale di smaltimento dei rifiuti domestici per i dettagli.

KK Byn 6enrinep Kyp! , OHbIH y MeH aKKy! , COHAAN -aK OHbIH 31eKTPAIK
K3HE 3NeKTPOHAbI KEPeK -KapaKTapblH KOKbICKA TacTay KesiHAe SNeKTpik KSHE  3NeKTPOHAb!
KOHABIPFbINAPAbIH KanabikrapbiH (WEEE), 6aTapes MeH akkyMynsTop KanablKTapbiHbIH epexenepin caktayabl

6inaipeni. HopmaTusTik KykaTTap 6yn xabablKTbl naiin y Mep3imi ask: KewiH 6enek yAl
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Tanan eteai. Kyp , OHbIK MeH aKKy , COHAAN -aK OHbIH 3N1eKTPAIK XaHe
3N1EKTPOHALI Kepek xapa&rapbm cypbiNTanMaraH Kananblk KanawlkrapMeH 6Gipre TactaMaHpi3, ce6e6i 6yn
KOpWaFaH OpTaFa 3UsH TUrizeai. By XababIKTbl TaCTay YuiH OHbl CaTy OPHbIHA HEMECe XKepriniKTi KaiiTa eHaey
opTanbifbiHa KaiiTapy Kaxert.

LT Sie simboliai nurodo, kad $alindami prietaisa, jo baterijas ir akumuliatorius bei elektrinius ir elektroninius
priedus privalote laikytis Elektros ir elektroninés jrangos atlieky (WEEE) ir Baterijy ir akumuliatoriy
atliekytaisykliy. Pagal teisés aktus, pasibaigus Sios jrangos naudojimo laikui, ji turi bati utilizuojama atskirai.
Negalima iSmesti su prietaisu, jo baterijas ir akumuliatorius, o taip pat jo elektriniai ir elektroniniai priedai
kartu su neraSiuotomis komunalinémis atliekomis, nes tai baty kenksminga aplinkai. Norint atsikratyti Sios
irangos, ja reikia grazinti | pardavimo vieta arba atiduoti i vietinj perdirbimo centra. Norédami gauti daugiau
informacijos, turéty kreiptis  vietos klienty aptarnavimo atlieky Salinimo.

LV Sie simboli norada, ka, atbrivojoties no ierices, tas baterijam un akumulatoriem, ka ari tas elektriskajiem
un elektroniskajiem piederumiem, jaievéro elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) un bateriju
un akumulatoru atkritumu noteikumi. Noteikumi paredz, ka $is iekartas, beidzoties to kalposanas laikam, ir
jalikvidé atseviski. Neizmetiet ierici, tas baterijas un akumulatorus, ka ari elektriskos un elektroniskos
piederumus kopa ar neskirotiem sadzives atkritumiem, jo tas kaitétu videi. Lai atbrivotos no $o iekartu, ta ir
janodod atpakal ta tirdzniecibas vai nodot viet&jo uz parstradi. Lai sapemtu sikaku informaciju, sazinieties ar
viet&jo sadzives atkritumu apglabasanas dienestu.

NL Deze symbolen geven aan dat u bij het weggooien van het apparaat, de batterijen en accu's en de
elektrische en elektronische accessoires ervan, de voorschriften voor afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (WEEE) en afgedankte batterijen enaccu's in acht moet nemen. Volgens de voorschriften moet
deze apparatuur aan het eind van de levensduur gescheiden worden afgevoerd. Gooi het toestel, de batterijen
en accu's, en de elektrische en elektronische accessoires niet weg met het ongesorteerde huisvuil, aangezien
dit schadelijk is voor het milieu. Als u zich van deze apparatuur wilt ontdoen, moet u deze terugbrengen naar
het verkooppunt of inleveren bij een plaatselijk recyclingcentrum. Neem contact op met uw plaatselijke dienst
voor de verwijdering van huishoudelijk afval voor meer informatie.

NO Disse symbolene betyr at nér du kasserer enheten, batteriene og akkumulatorene og det elektriske og
elektroniske tilbehgret, m& du felge forskrifter for avfall elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE) og batteri og
batteri. I henhold til forskriftene er dette utstyret gjenstand for separat innsamling ved slutten av levetiden.
Ikke kast enheten, batteriene og akkumulatorene, samt elektrisk og elektronisk tilbehgr sammen med usortert
kommunalt avfall, da dette vil skade miljoet. For & kaste dette utstyret, m3 det retumeres til salgsstedet eller
til ditt lokale resirkuleringssenter. Ta kontakt med din lokale renovasjonstjeneste for detaljer.

PL Symbole te oznaczaja, ze podczas utylizacji urzadzenia, jego baterii i akumulatoréw oraz akcesoriow
elektrycznych i elektronicznych nalezy przestrzegac przepisow dotyczacych zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) oraz baterii i akumulatoréw. Zgodnie z przepisami to urzadzenie podlega selektywnej
utylizacji po zakoniczeniu okresu uzytkowania. Nie wolno wyrzuca¢ urzadzenia, jego baterii i akumulatorow
oraz akcesoriow elektrycznych i elektronicznych razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi, poniewaz
moze to by¢ szkodliwe dla Srodowiska. Aby utylizowac urzadzenie, nalezy je zwrdci¢ do punktu sprzedazy lub
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przekazac do lokalnego centrum recyklingu. W celu uzyskania szczegétowych informacji nalezy skontaktowac
sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie usuwaniem odpaddw z gospodarstw domowych

RO Aceste simboluri indica faptul ca trebuie sd respectati Regulamentul privind deseurile de echipamente
electrice si electronice (WEEE) si Regulamentul privind deseurile de baterii si acumulatori atunci cand aruncati
aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia, precum si accesoriile electrice si electronice ale acestuia. Conform
reglementarilor acest echipament trebuie eliminat separat la sfarsitul duratei sale de viata. Nu aruncati
aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia sau accesoriile electrice si electronice impreuna cu deseurile
municipale nesortate, deoarece acest lucru ar fi ddundtor pentru mediu. Pentru a elimina acest echipament
acesta trebuie returnat la punctul de vanzare sau predat la un centru de reciclare local. Pentru detalii contactati
serviciul local de eliminare a deseurilor menajere.

SV Dessa symboler innebar att vid bortskaffande av enheten, dess batterier och ackumulatorer samt dess
elektriska och elektroniska tillbeh r det nodvandigt att folja reglema for avfallshantering av elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE) och reglerna fér avfallshantering av batterier och ackumulatorer. Nar produkten
har slutat att fungera maste den kasseras separat. Apparaten, dess batterier och ackumulatorer samt dess
elektriska och elektroniska tillbehér fér inte slangas tillsammans med osorterat kommunalt avfall eftersom
detta skulle vara skadligt for miljén. Om du vill géra dig av med den hér utrustningen méste den retumeras
till  forséljningsstéllet eller levereras till en lokal &tervinningscentral. Kontakta din lokala
avfallshanteringstjanst for mer information.

SK Tieto symboly oznacujl, ze pri likvidacii spotrebic¢a, jeho batérii a akumuldtorov a jeho elektrického a
elektronického prislu§enstva musite dodrziavat predpisy o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE)
a o odpade z batérii a akumulatorov. Podla predpisov sa toto zariadenie musi po skon&eni Zivotnosti zlikvidovat
oddelene. Pristroj, jeho batérie a akumulatory ani jeho elektrické a elektronické prislusenstvo nevyhadzujte spolu
s netriedenym komunalnym odpadom, pretoZe by to bolo $kodlivé pre Zivotné prostredie. Ak chcete toto zariadenie
zlikvidovat, musite ho vrétit na miesto predaja alebo odovzdat do miestneho recyklaéného centra.

TR Bu semboller, cihazinizi, pillerini ve akilerini ve elektrikli ve elektronik aksesuarlarini imha ederken Atik
Elektrikli ve Elektronik Ekipman (WEEE) ve pil atik yonetmeliklerine uymaniz gerekti anlamina gelir.
Yonetmeliklere gore, bu ekipman hizmet émriiniin sonunda ayn bir toplama islemine tabidir. Cevreye zarar
verecedi igin cihazi, pillerini ve akulerini ve elektrikli ve elektronik aksesuararini siniflandinimamis belediye
atiklanyla birlikte atmayin. Bu ekipmani atmak igin satis noktasina veya yerel geri déniisiim merkezinize iade
edilmelidir. Ayrintilar igin litfen yerel evsel atik imha servisinizle iletisime gegin.

UK Ui cumBONM 03Ha4aloTb, WO NpW yTunisauii npuctpoio, vWoro 6atapeit i akyMynsTopis, a Takox i#oro
ENeKTPUYHWUX | ENneKTPOHHUX aKcecyapiB, HeobXiaHo cnigyBatv [upekTvBi WOAO BiANPaLbOBaHOIO
EeNeKTPUYHOrO i enekTpoHHoro obnaaHaHHs (WEEE) i AupekTuei npo 6aTapeiikv Ta akyMynsTopy Ta Biaxoan
Bif 6aTapeiiok Ta akyMynsTopiB, WO MICTATb He6e3neyHi peyoBUHU. 3riaHO 3 AUPEKTUBaAMU, AaHe 06NaAHaHHS
nicns 3aKiHYeHHs TEpMiHY CNyx6u niansrae okpeMin yTunisauii. He AonycKkaeTbecs yTunisauilo NpUCTpoio, ioro
6aTapei Ta akyMynsTopy, a TakoxX MOro eneKTPUYHI | eNeKTPOHHI akcecyapy pasoM 3 HECOPTOBAHUMU MiCbKUMU
BiAX0AAMW, OCKINbKM Lie 3aB/1acTb WKOAM HAaBKONUIIHLOMY cepeaosuLly. [Ina yTunisauii 4aHoro ycraTkyBaHHs,
A0ro HeobXiAHO MOBEPHYTW B MyHKT npoaaxy abo 3aaTM B MiCLLEBUMIA NYHKT nepepobku. [N OTpUMaHHS
AeTanbHoi iHhopMauii cnia 3BepHyTUCS B MicueBy cnyx6y nikeiaauii nobyToBux BiAXoAiB.
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